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»گل« از »لير شاه« 
سبقت گرفت

محمدحيدري،مديرتئاترشهر،عضوشورايعالي
انتخابومديربخشهايتجربههاينووچشمانداز:

اجراي عمومي نمايش هاي 
جشنواره درتئــاتر شهر

 بهترين هاي تئاتـــر ايران
 در اختتــامــــيه
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E d i t o r i a l

س�������رمق���ال����ه

بازار سیاه از هر شكل و نوعش برای نااهلان، پول و برای دیگران تباهی مي آورد. اما بعضی 
وقت ها هم در پس خود، خبرهای خوشی دارد مثل همین بازار سیاه و بلیت تقلبی جشنواره! 
شكل گیری و حیات بازارسیاه در هر حوزه ای پیامد شرایط خاص آن حوزه است، اما دلایل 
مشتركی هم میان آن ها حاكم است؛ این كه بازار سیاه حاصل كمبود عرضه یا افزایش پیش بینی 

نشدة تقاضا است. دلیل مهم تر، نیاز حیاتی خریدار است به محصول موجود در بازارسیاه.
كشف بلیت های تقلبی جشنواره بین المللی تئاتر فجر باعث شد به بازار سیاه كه گاه بستر 
عرضه محصولات تقلبی است، فكر كنم و در ذهنم، سه شرط ذكرشده را در مورد آن ارزیابی 
نمایم. تفسیری سرخوشانه شكل گرفت و نتایج جالبی به دست آمد كه با وجود باطن منحوس 

بلیت تقلبی و بازار سیاه، باعث خرسندی است!
اگ��ر كمب��ود عرضه یا افزایش پیش بیني نش��ده تقاضا را به عنوان دلایل مش��ترك تمامی 
بازار های سیاه بپذیریم و نسبت هر یك را با تئاتر بسنجیم، می بینیم به دو خبر خوش تبدیل 
مي شوند.  امسال ستاد برگزاری جشنواره تئاتر فجر با به كارگیری بیشترین ظرفیت سالن ها، 
حضور مخاطبان را با درصدی بیش از سال گذشته پیش بینی كرد. ضمن این كه امسال در اغلب 
سالن ها بلیت های توزیع شده با شماره صندلی همراه است و با این روش از ازدحام و بی نظمی 

نیز جلوگیری شده است.
با این توضیح جشنواره در یك پیش بینی منطقی دچار كمبود بلیت نمی شود، ولی افزایش 
ناگهانی تقاضا امری اس��ت غیرقابل انكار؛ دلیلی كه بازار س��یاه بلیت جشنواره را گرم و توجیه 
اقتصادی چاپ بلیت های تقلبی را فراهم كرده اس��ت. این جاس��ت كه اولین خبر خوش شكل 
مي گیرد؛ به این مضمون كه شمار علاقه مندان تئاتر كه چندان با زمان بندی و روش پیش فروش 

آشنا نیستند، خیلی بیشتر از تعداد پیش بینی شده است.
ط��رف دیگ��ر این معادله، خبر خوش دیگ��ری را رقم مي زند؛ با این مضمون كه پس از آغاز 
جشنواره، با اجرای نمایش ها و سطح مطلوب حرفه ای آنها، تقاضای علاقه مندان برای نمایش هایی 
كه تصور نمی كردند قابل توجه باش��د، افزایش یافته اس��ت. این هر دو خبر خوش��حال كننده  

است.
اكنون می رویم سراغ دلیل مهم تر كه خبر از احساس نیاز حیاتی به تئاتر در میان مشتریان 
بازار س��یاه دارد. »نیاز حیاتی به تئاتر!« برای دلس��وختگان تئاتر اصلا مثل خواب و رؤیاست. 
این كه مي بینی تماش��اگرانی هس��تند كه حاضرند س��ه تا چهار برابر قیمت رسمی پول بابت 
تماشای یك نمایش بدهند و آن قدر هم ذوق زده اند كه تفاوت های آشكار بلیت تقلبی و اصلی 
را متوجه نمی شوند. معنی دیگر بروز این دلیل آن است كه مي توان برای سال آینده با حفظ 
كیفیت نمایش ها و نحوه برگزاری جشنواره، نوبت اجرا ها را اضافه كرد. شاید همه این حرف ها 
آرزوی های من باشد كه مانند بسیاري دیگر دوست دارم مردم برای تئاتر جایگاهی حیاتی قائل 

باشند و به اندازه كافی برایش پول خرج كنند. 
مي ماند حساب جشنواره و فرصت طلبان و سودجویاني كه از راه نرسیده، مي زنند و مي برند. 
همچنین شیفتگان شرایط بی نظمی و هیاهوی جلوی سالن ها كه انگار در شرایط برنامه ریزی شده 
و در آرامش، تماش��ای نمایش ها به آن ها نمی چس��بد. برای این موارد هم در آینده جواب های 

سرخوشانه مي یابم.

بازار سياه بليت تئاتر 
چق��در خ������وب است!

مديرمسئول: حسین پارسایی
سردبير: علي اكبر عبدالعلي زاده

معاون سردبير: مریم فلاح
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جشنواره بين المللي تئاترفجر

علياكبرعبدالعليزاده

»گل« از »لير شاه« سبقت گرفت

نمایش »گل« به كارگرداني یاسرخاس��ب صدرنشین 
آراي تماشاگران در بخش نمایش هاي ایراني شد.

در بخش نمایش هاي خارجي نیز »دكتر فرانكشتاین« 

همچنان بالاترین امتیاز را دارد. نتایج به دست آمده از 
ستاد جمع آوري آراي تماشاگران در روز ششم جشنواره 

به این شرح است:

لير شاهفانتوميستريا

گزارشي شبانه از سالن هاي جشنواره

ايماني خوش�خو، مهدي  دكت�ر 
شاه آبادي، حسين پارسايي، حسين 
مسافرآستانه، محمد اطبايي، دكتر 
قهرماني، س�يدصادق موس�وي و 
تع�دادي از گروه ه�اي خارج�ي از 
نمايش هاي شب گذشته در تالارهاي 

مختلف نمايش ديدن كردند.
تالار فردوسي

»اپراي مولوي« در سومین اجراي 
خود میزبان جمع زیادي از هنرمندان 
كش��ور،  مهمانان خارج��ي، مدیران 

جشنواره ها و مدیران فرهنگي بود.
رضا بابك، داوود میرباقري، اردشیر 
صالح پ��ور، هنرمن��دان هرم��زگان، 
مدی��ران جش��نواره هاي خارج��ي، 
ارمنس��تان، گرجس��تان،  گروه هاي 
كانادا و بس��یاري دیگ��ر از مهمانان 
جشنواره شب گذش��ته به تماشاي 

اجراي اپراي مولوي نشستند.
بهروز غریب پ��ور در تماس تلفني 
با خبرنگار ما با اش��اره به اس��تقبال 
خوبي كه از این اپرا در س��ه روز اول 
اجراي آن ش��ده، از این كه به دلیل 
محدودی��ت فضاي تالار فردوس��ي، 

تعدادي از تماش��اگران ایستاده این 
اپرا را دیده اند، ابراز تأسف كرد.

تالار مولوي
ت��الار مولوي یك��ي از منظم ترین 
شب هاي خود را با نمایش »صد راه 
صدرا« پشت سر گذاشت. كارگردان 
این نمایش كه با س��اده ترین دكور 
و لباس ها اجرا ش��د، در آغاز هر دو 
اجراي آن، براي تماشاگران توضیح 
داد كه پول لازم را براي تهیه لباس و 
دكور در اختیار نداشته است. راست و 

دروغش را بعد خواهم گفت!
تماشاخانه ايرانشهر 

تماشاخانه ایرانشهر شب گذشته در 
اجراي نمایش هایي چون »رویاهاي 
كوچك« و »بابل« میزبان هنرمنداني 
چون سپیده نظري پور، فرزانه كابلي،  
رض��ا فیاض��ي و همچنی��ن اعضاي 
سفارت لهستان در سالن هاي شماره 

یك و دو بود. 
خانه نمايش 

خانه نمایش شب گذشته با اجراي 
نمایش »گل« ب��ه كارگرداني ناصر 
خاس��ب میزبان جمعي از مهمانان 

خارجي جش��نواره بود. از آن جا كه 
براي تماشاگران نمایش »گل« تنها 
60 نفر صندلي پیش بیني شده بود، 
تعدادي از آنان امكان ورود به سالن 
را پیدا نكردند و قرار شد اجراي روز 

بعد را ببینند.
مجموعه تئاترشهر

از  در ت��الار قش��قایي اس��تقبال 
نمایش »م��ردان همیش��ه به  خانه 
بازمي گردن��د« از مش��هد، در هر دو 

نوبت چشمگیر بود. 
متأس��فانه باخبر ش��دیم منش��ي 
صحنه این نمایش دچار سانحه شده 
و به بیمارس��تان انتقال پیدا كرده، 

براي ایشان آرزوي سلامتي داریم.
تماشاخانه سنگلج

نمای��ش »ورودیه پن��ج« كه روز 
گذشته سه نوبت اجرا شد، با استقبال 
خوب تماشاگران و مهمانان خارجي 

روبه رو بود.
اج��راي افزوده ش��ده این نمایش 
در س��اعت 14/30 انجام شد و گروه 
پس از آن، اجراهاي مقرر جشنواره 

را سپري كرد.

دكتر فرانكشتاينگل

امتيازكارگرداننمايش هاي ايراني
گل

لیر شاه
خنكاي ختم خاطره
دختراي ننه دریا

زیرزمین

یاسر خاسب
آرش دادگر
نیما دهقان 
مریم وثوقي
نسترن آزاد

4/28
4/20
4/15
3/57
3/28

امتيازكارگردان نمايش هاي خارجي
2/46سالواتوره تراماچره- فابریزیو پوگلیزدكتر فرانكشتاین
2/18كار گروهي تئاتر نووگوفرونتا فانتومیستریا 
2/11جنت سلیم آوامشدي عباد

1/85اشتفان وایلندآخرین پرسیمرغ
1/8آنا شیشكیناپازي
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نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Theater Festival

N e w s

خ�����������������بر

تالار وحدت )18:30( محسن میرزاعلی
تالار اصلی )18:30(ابوالفضل ورمزیار

تالار چهارسو)20:30(محسن میرزاعلی
تماشاخانه سنگلج)17:30(سیدبابا حیدری

تالار مولوی)19:30( حسن سرچاهی
تماشاخانه مهر حوزه هنري)16:30( ابوالحسن میرزاعلی

تماشاخانه ايرانشهر)18:30( مرشد احدی
خانه هنرمندان)19( مرشد احدی

لاب
انق

ني 
خوا

ده 
پر

پنج شنبه 88/11/8

امروزوفرداباجشنواره

ت�الار وح�دت )19:00( »م��ن، یك، هركس��ي 
بخ��ش دوم«، یونگ – هي كیم )مس��ابقه بین الملل / 

كره جنوبي( 50 دقیقه.
تالار چهارسو )21:00 / 18:30( »سوگ سیاوش«، 
س��یاوش تهم��ورث )مرور تئاتر تهران در س��ال 88( 

85 دقیقه.
تالار قش�قايي )20:00 / 17:00( »شرق اینك«، 
رضا خدادادبیگي )چش��م انداز تئاتر ایران در سال 89 

/ زاهدان( 60 دقیقه.
تالار سايه )20:00 / 17:30( »رنگ ها«، تسولاك 
ملی��ك گالیس��تان )میهمان بین الملل / ارمنس��تان( 

35 دقیقه.
كارگاه نمايش )19:00 / 16:00( »افسانه زمیني«، 
زري طالبي )چش��م انداز تئاتر ایران در سال 89( 70 

دقیقه.
تماش�اخانه س�نگلج )18:00( »روز درازت��ر از 
ش��ب«، س��لطان عثمانف )تئاتر ملل / تاجیكستان( 

90 دقیقه.
تالار مولوي )19:30 / 17:00( »قتل آقاي كاف«، 

جواد روشن )میهمان( 95 دقیقه. 
خانه نمايش اداره تئاتر )18:30( »گل«، یاس��ر 

خاسب )میهمان بین الملل( 45 دقیقه،
تالار هنر )18:30( »س��یندرلا در بن بست«، امید 

نیاز )جشنواره جشنواره ها / اصفهان( 55 دقیقه.

تماشاخانه مهر حوزه هنري )17:00( »حكایت 
دخت��ري ك��ه خاتون مغرب��ي را دید«، ج��لال خباز 

)جشنواره جشنواره ها( 50 دقیقه.
تالار ش�ماره يک تماشاخانه ايرانشهر )20:00 
/ 17:30(، »دس��ت هزار غریب«، مجید واحدي زاده 

)برگزیدگان مناطق / اردبیل( 80 دقیقه.
تالار ش�ماره دو تماش�اخانه ايرانشهر )21:00 
/ 18:30( »ب��اغ مرگ«، س��یامك احصایي )میهمان 

بین الملل و تجربه هاي نو( 70 دقیقه.
تالار فردوس�ي )18:30( »اپراي مولوي«، بهروز 

غریب پور )میهمان بین الملل( 110 دقیقه.
پاركينگ تالار وح�دت )20:30( »عطر زمان«، 

یرژي زون )مسابقه بین الملل / لهستان( 60 دقیقه.
تالار كنفرانس مجموعه تئاترشهر )15:00( »این 
همان كلمه است«، سعید شاپوري )نمایشنامه خواني( 

120 دقیقه.
تالار اس�تاد انتظامي خانه هنرمندان )18:00( 

»شام آخر«، ندا هنگامي )رادیو تئاتر( 60 دقیقه.
ت�الار وحدت، طبقه هفت�م )10:00 تا 13:00(  
كارگاه »هنر ویدئو«، مدرس: دنیل كوترو كونس��تانز 

فیشبك از آلمان.
خانه هنرمندان، سالن نيلوفر )9:00 تا 15:30( 
كارگاه »مدیری��ت تئات��ر«، م��درس: راجر مك كن از 

انگلستان.

جمعه 88/11/9

تالار وحدت )18:30( ابوالفضل ورمزیار
تالار چهارسو)20:30(حسن سرچاهی

تماشاخانه سنگلج)17:30( ابوالحسن میرزاعلی
تالار مولوی)19(محسن میرزاعلی

تماش�اخانه مهر حوزه هن�ري)16:30( محمدرضا 
معجونی

تماشاخانه ايرانشهر)17(سیدبابا حیدری
خانه هنرمندان)19( سید بابا حیدری

لاب
انق

ني 
خوا

ده 
پر

ت�الار وح�دت )19:00( »من، یك، هركس��ي 
بخش دوم«، یونگ – هي كیم )مسابقه بین الملل 

/ كره جنوبي( 50 دقیقه.
ت�الار اصل�ي )19:00( »بازي«، آن��دره پینیا 

)مسابقه بین الملل / سوئیس( 60 دقیقه.
ت�الار چهارس�و )21:00 / 18:30( »تقریب��اً 
هیچ«، لوئیز آندره )تئاتر ملل و مسابقه بین الملل 

/ برزیل( 50 دقیقه.
ت�الار قش�قايي )20:00 / 17:00( »نظمی��ه 

زنان«، اصغر خلیلي )میهمان( 90 دقیقه.
تالار س�ايه )20:00 / 17:30( »آواز دورترین 
كرانه مه آلود زمین«، شهرام گیل آبادي )میهمان( 

60 دقیقه.
كارگاه نمايش )19:00 / 16:00( »سال كبیسه 
عیس��ي«، یعقوب صدیق جمالي )چشم انداز تئاتر 

ایران در سال 89 / تبریز( 65 دقیقه.
تماشاخانه س�نگلج )18:00( »روز درازتر از 
شب«، س��لطان عثمانف )تئاتر ملل/ تاجیكستان( 

90 دقیقه.
تالار مول�وي )19:30 / 17:00( »تنها س��گ 
اول��ي مي داند چرا پارس مي كند مكبث«، ابراهیم 
پش��تكوهي )تجربه هاي نو و مس��ابقه بین الملل / 

بندرعباس( 100 دقیقه. 
خانه نمايش اداره تئاتر )18:30( »گل«، یاسر 

خاسب )میهمان بین الملل( 45 دقیقه
تالار هن�ر )18:30( »مینیونه«، آناشیش��كینا 

)میهمان بین الملل / روسیه( 60 دقیقه.
تماش�اخانه مه�ر ح�وزه هن�ري )17:00( 
»آیینه هاي مكدر«، سعید خیراللهي )برگزیدگان 

مناطق / دهلران( 45 دقیقه.
تالار ش�ماره يک تماش�اخانه ايرانش�هر، 
»مراس�م معرفي بهترين ه�اي تئاتر ايران«، 

ساعت )19/00(.
تالار شماره دو تماشاخانه ايرانشهر )21:00 / 
18:30( »مكاشفه در باب یك میهماني خاموش«، 

رضا حداد )تجربه هاي نو( 70 دقیقه.
تالار فردوسي )18:30( »اپراي مولوي«، بهروز 

غریب پور )میهمان بین الملل( 110 دقیقه.
پاركين�گ ت�الار وح�دت )20:30( »عط��ر 
زمان«، یرژي زون )مس��ابقه بین الملل / لهستان( 

60 دقیقه.
تالار كنفرانس مجموعه تئاترشهر )15:00( 
»امین��ه«، علي ش��مس )نمایش��نامه خواني( 70 

دقیقه.
تالار استاد انتظامي خانه هنرمندان )18:00( 
»شام آخر«، ندا هنگامي )رادیو تئاتر( 60 دقیقه.

تالار مولوي، سالن كوچک )10:00 تا 13:15( 
كارگاه »آم��وزش فن دلقكي«، مدرس: س��ایمون 

ادواردز از انگلستان.
تالار وحدت، طبقه هفتم )10:00 تا 13:00(  
كارگاه »هنر ویدئو«، مدرس: دنیل كوتر و كونستانز 

فیشبك از آلمان.
تئاترش�هر، پلاتوي ش�ماره يک )10:00 تا 
13:00( كارگاه »تكنیك ه��اي تئاتري«، مدرس: 

گروه نمایش دكتر فرانكشتاین از ایتالیا.
خان�ه هنرمندان، س�الن نيلوف�ر )9:00 تا 
15:30( كارگاه »مدیری��ت تئات��ر«، مدرس: راجر 

مك كن از انگلستان.

تقدير از همكاران بخش انتشارات و پژوهش
بخش پژوهش و انتش��ارات بیست وهشتمین جش��نواره بین المللی تئاتر فجر با چاپ 18 
عنوان كتاب تخصصی تئاتر در زمینه های نمایشنامه و  تحقیق و پژوهش یكی از پركارترین 

دوره های فعالیت دفتر انتشارات نمایش را رقم زد.
محمدحسین ناصربخت، علی رضا لطفعلی، شیما تجلی، شیرین رضائیان، انوشیروان میرزایی، 
سعید زین العابدینی، جواد تولمی، بهرام شادان فر و حمید كاكا سلطانی، آقایان آل خمیس، 
دوست محمدی، خالدی و احمدي؛ همچنین، نگین صادقی پور، پریسا مهجور، مژده صامتی 

و تمامی صاحبان آثار و نویسندگانی كه  در این مجموعه نقش داشته اید، خسته نباشید!

مراس�م اختتاميه تئاتر 
ايران و معرفي برترين هاي 
تئاتر كشور امروز هشتم 
بهمن م�اه ب�ه كارگرداني 
مهدي حاجيان و با حضور 
جمع�ي از پيشكس�وتان 
و فع�الان هنر تئاتر رأس 
ساعت 19 در تالار شماره 
يک تماشاخانه ايرانشهر 

برگزار مي شود.
امش��ب، جمع زی��ادي از 
تئاتر در جش��ن  هنرمندان 
معرف��ي برترین ه��اي تئاتر 
ش��ركت مي كنن��د. گفت��ه 
مي شود فرهاد آییش، حمید 
قطب الدی��ن  س��مندریان، 
صادقي، پري صابري، حمید 
جبل��ي و اكب��ر زنجانپور در 
كن��ار هنرمن��دان و مدیران 
مراس��م  این  در  جش��نواره 

حضور خواهند داشت.
در  حاجی��ان  مه��دي 
گفت وگ��و با نش��ریه روزانه 
توضی��ح  ر  د ه  ر ا جش��نو

برنامه  مختل��ف  بخش هاي 
امشب گفت: »تمام تلاشمان 
اختتامیه اي  ت��ا  را كرده ایم 
س��اده و در عین حال وزین 

برگزار كنیم.
در ای��ن مراس��م، جوای��ز 
بخش هاي مس��ابقه عكس، 
پوستر، نمایش هاي رادیویي، 
و  تلویزیون��ي  نمایش ه��اي 
نمایش ه��اي خیابان��ي ب��ه 
ش��د.  خواهد  اهدا  برندگان 
در عین ح��ال بخش ویژه اي 
از مراس��م ب��ه بزرگداش��ت 
»فتانه دادخواه« و »ابراهیم 
حقیق��ي« از پیشكس��وتان 
تئاتر  عكاس��ي و گرافی��ك 

اختصاص دارد.«
حاجی��ان در ادامه افزود: 
»ابت��دا مهدي س��یاف زاده، 
از قاریان برجس��ته كش��ور، 
ب��ا تلاوت آیات��ي از كلام ا... 
مجید مراسم را آغاز مي كند 
و س��پس علیرض��ا غف��اري 
اج��راي مراس��م را برعهده 

مي گی��رد. همچنی��ن چند 
پانتومیم  نمایش��ي  قطع��ه 
توس��ط علیرض��ا ناصح��ي 
اجرا  برنامه ه��ا  در فواص��ل 
اهداي جوایز یكي  مي شود. 
از مهم ترین بخش هاي برنامه 
اختتامی��ه اس��ت. در ادامه 
وله هاي تصویري كه توسط 
نیما دهقان و گروهش آماده 
ش��ده، پخش خواهد شد.« 
به گفته حاجی��ان، طراحي 
صحنه مراس��م نیز بر عهدة 
احم��د نبي فر ب��وده و مدت 
زمان ای��ن برنامه 90 دقیقه 

پیش بیني شده است.

آخرين اجراي نمايش »روز درازتر از 
شب« از كشور تاجيكستان روز جمعه 
با حضور رئيس و مس�ئولان مؤسس�ه 
فرهنگي اكو، سفير و كاركنان سفارت 

تاجيكستان برگزار مي شود. 
این نمایش در روزهاي پنج شنبه و جمعه 
س��اعت 18 در تماش��اخانه س��نگلج اجرا 
مي شود و قرار اس��ت در اجراي روز جمعه 
لوح تقدیر و هدایاي موسسة فرهنگي اكو به 
هنرمندان تاجیكستاني تقدیم شود. مراسم 

اهداي لوح تقدیر به گروه هاي شركت كننده 
از كشورهاي تاجیكستان و قزاقستان كه قرار 
بود ش��ب گذش��ته و در قالب ضیافت شام 
برگزار ش��ود، به دلیل مس��افرت مسئولان 
مؤسسه اكو، به دیدار حضوري هنرمندان و 
بازدید از نمایش تبدیل ش��د. در این راستا، 
اجراي قزاقستان نیز كه روز سه شنبه انجام 
شده بود، با حضور سفیر این كشور، كاركنان 
سفارت قزاقستان و حجت الله ایوبي، رئیس 

مؤسسة فرهنگي اكو همراه شد.

بهترين هاي تئاتر ايران در اختتاميه

آخرين اجراي»روز درازتر از شب« 
با حضور رئيس موسسه فرهنگي اكو

»خدا در آلتونا حرف مي زند« درتماشاخانه ايرانشهر
 »خ��دا در آلتون��ا حرف مي زند« نوش��ته 
محمد ابراهیمیان و به كارگردانی مس��عود 
دلخواه به جای تماش��اخانه سنگلج در تالار 
ش��ماره یك ایرانش��هر اجرا مي ش��ود. این 
نمایش كه قرار بود در آخرین روز جشنواره 
و در  ساعت های 18 و 20:30 در تماشاخانه 
سنگلج روی صحنه برود، در همین ساعات در 

تماشاخانه ایرانشهر اجرا خواهد شد. »خدا در 
آلتونا حرف مي زند« با بازی مسعود دلخواه، 
محبوبه بیات، سید میثم مطهری، نقی سیف 
جمالی  و آزاد گرجی به روی صحنه خواهد 
رفت. در این گروه، س��ید میثم یوس��فی به 
عنوان دس��تیار كارگردان و حسین پیشكار 

به عنوان آهنگساز همكاری دارند.
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ابراهيمحقيقي
هنرمنديباتجربههايديروزوامروز

فتانهدادخواه
بانويعكاسيتئاترايران

ابراهيم حقيقي در يك قاب
ابراهي�م حقيق�ي متولد 1328 تهران و دانش آموختة رش�تة معماري از دانش�كده 
هنرهاي زيبا اس�ت. او فعاليت حرفه اي اش را به عنوان گرافيست از سال 1347 آغاز 

كرد. 
وي كه عضو انجمن بين المللي طراحان گرافيك )AGI(، عضو انجمن صنفي طراحان 
گرافيك ايران و عضو انجمن فيلمسازان مستند ايران است، از سال 1358 به عنوان 
مدرس گرافيك در دانش�گاه هاي تهران، فارابي، هنر، آزاد و مدرس�ه عالي تلويزيون 

و سينما فعاليت داشته است.
حقيقي جوايز متعددي در زمينه هاي عكس، فيلم و طراحي پوستر و جلد كتاب از 
سال 49 تا به امروز دريافت كرده است. او بيش از 42 نمايشگاه فردي و گروهي برگزار 

كرده و حضور موفقي در جشنواره هاي پوستر و گرافيك داشته است. 
انتشار كتاب »نشانه هاي حقيقي« در سال 1374 و انتشار كتاب »عكاشي«، )نقاشي 
روي عكس ه�اي مريم زندي از چهره نقاش�ان معاصر ايران( در س�ال 1380 ازجمله 

فعاليت هاي هنري وي بوده است.
ابراهيم حقيقي در س�ال 1382 نيز دبير هشتمين دوسالانه پوستر تهران بود. او از 

قديمي ترين طراحان پوستر تئاتر در ايران به شمار مي رود.

فتانه دادخواه، در يك قاب
فارغ التحصيل دانشكده علوم ارتباطات اجتماعي و علوم انسانی تهران

وي براي اولين بار عكاسي تئاتر را به عنوان يك هنر مستقل عكاسي در ايران مطرح 
كرد و به مدت 20 سال به عكاسي و ثبت صحنه هاي تئاتر ايران پرداخت.

كتاب »عكاسي تئاتر« او اولين كتابي است كه در اين زمينه در ايران به چاپ رسيده 
اس�ت. اين كتاب در سال 1362 توسط مركز هنرهاي نمايشي وزارت فرهنگ و ارشاد 

اسلامي منتشر شد.
دادخواه از سال 1379 شروع به سفرهايي در داخل و خارج از ايران براي عكاسي نمود 
كه نتيجه اين سفرها، عكس هايي است كه در نمايشگاه هاي متعددي در آمريكا و ايران 
به نمايش درآمده اس�ت. نش�ريات مختلفي در ايران و خارج از كشور به معرفي و نقد 
آثار عكاسي فتانه دادخواه پرداخته و او را به عنوان يكي از هنرمندان عكاسي معاصر 
ايران معرفي كرده اند. در س�ال 2002، عكس هاي وي در جشنواره تابستاني »لينكلن 
سنتز نيويورك« در دو بخش متفاوت، با عنوان عكس هاي تعزيه و نيز عكس هاي تئاتر 

معاصر ايران به نمايش گذاشته شد و مورد تقدير قرار گرفت.
همچنين در سال 1388 از دادخواه به عنوان اولين بانوی عكاس تئاتر ايران در جشن 

انجمن عكاسان تئاتر ايران تجليل شد.  

حميد سمندريان
ابراهي�م حقيقي را سال هاس�ت كه 
مي شناس�م، از زمان اج�راي نمايش 
»كرگ�دن« ك�ه پوس�تر كار را برايم 
طراحي كرد. از همان ابتدا، مي دانستم 
ك�ه او يك�ي از قوي تري�ن طراح�ان 
خواهد شد. خوشبختانه، در اين نظر 

خود اشتباه نكردم و همين شد. 
بي شك، او يكي از بهترين طراحان 
هنر گرافيك ايران است، برخي از آثار 
او را مي ت�وان با بهترين آثار طراحان 

جهان قياس كرد. 
او فق�ط ي�ك گرافيس�ت نيس�ت، 
بلكه هنرمندي اس�ت ك�ه خلّاقيتش 
فقط ب�ه گرافيك محدود نمي ش�ود. 
او گونه ه�اي مختل�ف هن�ر را لمس 
كرده و آزموده و اس�تادانه در آثارش 
او در  تصوي�ر مي كن�د. تجربه ه�اي 
زمينه فيلمس�ازي، عكس، نقاش�ي، 
خط، طراح�ي صحنه و به ويژه علاقه 
ديرين�ه اش به تئات�ر، كارنام�ه او را 

پربارتر و متمايز مي كند. 
او هنرمن�دي اس�ت ب�ا تجربه هاي 
ديروز و امروز و من منتظرم كه نسل 
ام�روز از او بياموزند و بهره ببرند. به 
اين ترتي�ب او از ح�د و زمان خودش 

فراتر مي رود. 
او همواره شايس�ته تقدير و تجليل 

است. 

سيف ا... صمديان 
غرورانگي�ز عن�وان  ش�ك،   ب�دون 
»بانوي عكاسي تئاتر ايران« تنها برازندة 
فتانه دادخواه اس�ت؛ عكاسي كه با 20 
س�ال حضور مس�تمر در عرصه تئاتر، 
نه تنها به تاريخ تصويري تئاتر، بلكه به 
فرهنگ تصويري جامعه اي خدمت كرد 
كه بيشتر ملّتِ »گوش« بوده اند تا ملّتِ 
»چشم«. ارزش حضور و تلاش عكاسانة 
فتانه دادخواه علاوه بر ثبت هنرمندانة 
نمايش هاي اجراشده در فاصلة سال هاي 
1358 تا 1378، در عملي كردن آرزويي 
اس�ت كه تئاتر ايران هميشه در انتظار 
آن بود؛ يعني انتشار اولين كتاب عكس 
تئاتر در فاصله پنج سال بعد از پيروزي 
انق�لاب با بهره گي�ري از عكس هاي او. 
امروزه، پيش�رفت عكاسي تئاتر ايران 
كاملًا مشهود و غرورانگيز است و در اين 
ميان گسترش و رواج عكاسي ديجيتال 
و ني�ز ظهور نس�ل جدي�د و قدرتمند 
 عكاس�ان تئات�ر غيرقابل انكار اس�ت. 
 ولي چش�مگيرترين ويژگي عكاس�ي 
تئاتر ايران امروز، حضور و جايگاه معتبر 
و شايسته اي اس�ت كه زنان عكاس به 
خود اختص�اص داده اند و بدون ترديد، 
پيشگام اين حضور خلاقانة زنان ايراني 
در اين عرصه، كس�ي نيس�ت جز فتانه 

دادخواه.  
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روابط عمومي بيس��ت و هش��تمين جش��نواره بين المللي ج

تئاترفج��ر ضم��ن س��پاس و قدردان��ي از تلاش ه��اي مؤثر 
رسانه هاي جمعي در پوشش گسترده اين جشنواره و پوزش از 
بروز برخي مشكلات پيش بيني نشده در اين دوره، اطلاعيه اي 

را منتشر كرد كه متن آن در پي آمده است:
1. نمايندگان محترم رس��انه هاي جمعي اعم از سايت ها، 
خبرگزاري ه��ا، روزنامه ها و گروه هاي راديويي براي دريافت 
كارت اختتاميه اول جشنواره كه به معرفي بهترين هاي تئاتر 
اي��ران در بخش هاي عكس، پوس��تر، تله تئاتر، نمايش هاي 
راديويي، تئاتر خياباني و بزرگداشت فتانه دادخواه و ابراهيم 
حقيقي اختصاص داشته و در روز پنجشنبه 8 بهمن در محل 
تالار ش��ماره يك تماشاخانه ايرانش��هر برگزار مي شود، طي 
روزهاي چهارش��نبه و پنج شنبه )7 و 8 بهمن( از ساعت 9 
صبح تا 6 عصر به روابط عمومي  اداره كل هنرهاي نمايشي 
مراجعه كنند. گروه هاي تلويزيوني حاضر در جش��نواره نيز 
نياز به كارت ويژه اختتاميه نداشته و با ارائه كارت شناسايي 
جش��نواره اي خود مي توانند در مراسم يادشده حضور به هم 

رسانند.
گفتني است اين مراسم به طور مستقيم از شبكه 5 سيما 

)تهران( پخش خواهد شد.
2. با وجود ارسال روزانه بسته هاي فرهنگي جشنواره اعم 
از كتاب ها، لوح تصاوير، عكس ها و... به رس��انه هاي جمعي، 
چنانچ��ه تاكنون منتقدان و خبرنگاران محترم رس��انه هاي 
جمعي اين بسته هاي فرهنگي را دريافت نكرده اند، مي توانند 
تا پايان جش��نواره )11 بهم��ن( با مراجعه به روابط عمومي 
اداره كل هنرهاي نمايشي، موارد درخواستي خود را دريافت 

كنند.

در اجراي يك اثر نمايشي عنصر نور از مهم ترين ابزارهايي 
است كه كارگردان و طراح صحنه براي ايجاد جذابيت سعي 
دارد از آن به بهترين ش��كل ممكن، اس��تفاده كند. استفاده 
از عنص��ر نور در صحنه، طي س��ال هاي اخي��ر - به ويژه در 
كش��ورهاي صاح��ب تئاتر - دچار تغيي��ر و تحولات زيادي 
ش��ده و توانس��ته هر روز جايگاه خ��ود را در عرصه نمايش 

تثبيت كند.

 اما بهتر اس��ت به عقب تر نگاه كنيم و برويم به س��ال هاي 
40 و50 شمسي، زماني كه بزرگان تئاتر ايران در تماشاخانه 
سنگلج، اداره تئاتر و تئاتر شهر دست به خلق آثاري مي زدند 
كه هنوز به عنوان يك اثر مرجع به پژوهشگران و علاقه مندان 
به تئاتر معرفي مي ش��ود. در آن دوران، نحوه فراهم آوردن 
امكان��ات صحنه اي اينگونه نبود كه همه ابزارهاي آن تأمين 
باشد. ساخت دكور، طراحي نور و مواردي از  اين  دست بسيار 

وقت گير و البته دشوار بود. 
شايد به همين دليل است كه آثار نمايشي آن دوران اينگونه 
ماندگار شده است. خانه نمايش اداره توليدات تئاتر به بهانه 
برگزاري بيس��ت و هشتمين جشنواره بين المللي تئاتر فجر 
دس��ت به ابتكار جالبي زده و در يك اقدام ارزشمند و البته 
مؤثر، با جمع آوري پروژكتورهاي قديمي تالارهاي نمايشي، 
نمايشگاهي را برگزار كرده كه تا به امروز با استقبال قابل توجه  

تماشاگران نيز روبه رو شده است.  

فرمولي ب��ا كم ترين 
ضري��ب خط��ا ب��رای 
به كار  مردم��ی  جايزه 

مي رود.
ك��ه  سال هاس��ت 
امتيازده��ی  جري��ان 
تماش��اگران، در حوزه 
سينما به اجرا در آمده 
و سابقه طولانی دارد. 
امسال نيز برای اولين 
بار اين اقدام را در تئاتر 
پی ري��زی كرديم. اعتقاد دارم يكی از حس��ن های جايزه 
مردمی، اين است كه با وجود كاستی های احتمالی ، نشان 
می ده��د به مخاطب اهميت داده ش��ده و نظر او ارزش 
زيادی دارد. ش��ايد توضيح فرآيند دس��تيابی به اعدادی 
كه هر روز به اطلاع هنرمندان می رسد، برای بسياری از 

خوانندگان جالب توجه باشد.
با هم��كاری يكی از متخصصان آمار و صرف چهار ماه 
وقت، به فرمولی دس��ت پيدا كرديم تا بتوانيم به وسيله 
آن رأی تماش��اگران نسبت به آثار نمايشی را به صورت 

عدد دريافت كنيم.
در اين فرمول، ظرفيت سالن، تعداد مخاطبان نمايش، 
تعداد كارت هايی كه در صندوق ريخته می شود و ارزيابی 

كلی نظ��ر مخاطب در قالب انتخاب يكی از س��ه گزينه 
خوب، متوسط و ضعيف، به عنوان پارامتر تعريف شده اند. 
در اين معادله، گزينه خوب ضريب پنج، متوسط ضريب 

سه و ضعيف ضريب يك دارد.
همان طور كه مشاهده می كنيد، پارامترهای متفاوتی 
در آن دخيل شده اند و فرمولی به  دست آمده كه كم ترين 
ضريب خطا را دارد. شايد برای برخی از افراد اين سوال 
پيش آيد كه نمايشی كه قبلًا روی صحنه رفته و مراحل 
تبليغات و خبررس��انی آن در مرحله ای انجام شده است، 
فی نفسه از نمايشی كه به تازگی توليد شده در اين پارامتر 
امتياز بيشتری خواهد آورد. بايد بگويم مخاطبان سينما 
با مخاطبان تئاتر تفاوت عمده اي دارند. اين تماش��اگران 
ش��ناخت كاملی از فعالان عرصه تئاتر دارند و نمايش ها 
را آگاهان��ه انتخاب می كنند. پس اين ش��ناخت، خود به 
عاملی تأثيرگذار در ارزيابی تماش��اگر تبديل می شود. از 
اين گذش��ته، نمايش پرمخاطب نشان می دهد كه مردم 

آن نمايش را پسنديده اند.
در هر س��الن، صندوق هايی نصب ش��ده كه سه فضای 
مجزا برای سه گزينه ياد شده را دارد و هر شب گروه های 
نظرسنجی در گروه دو تا چهار نفره به سالن ها مي روند و 
پيش از اجرای نمايش كارت هايی را به مخاطبان می دهند 
كه روی آن توضيحاتی درباره چگونگی ثبت نظرشان داده 
شده است. پيش از شروع اجرا نيز در پيامی صوتی به آن ها 
يادآور مي شويم كه نظرشان را بدهند. در اين واحد، 22 
همكار داريم كه در پايان آخرين اجرا، نظرات مخاطبان 
را ش��مارش كرده و به صورت يك عدد كه حداكثر پنج 

خواهد بود،  اعلام مي كنند.

يكی از حسن های جايزه مردمی، اين است 
كه با وجود كاستی های احتمالی ، نشان 
می دهد به مخاطب اهميت داده شده و نظر 
او ارزش زيادی دارد
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آن معني نيس��ت كه ديگر آثار كه فقط 
اجراي عمومي دارند، هنري نيستند.

آي�ا هم اكنون آثاري ك�ه پس از 
جش�نواره، در تئات�ر ش�هر اج�را 

خواهند شد مشخص شده است؟
از ابتدا، پي��ش از آن كه اعلام نتيجه 
كنيم، با هم��ه كارگردانان گفت وگوي 
حضوري داشتم. بنابراين، نمايش هايي 
كه قرار است در تئاتر شهر اجرا شوند، 
مشخص شده اند. حتي سالن هايشان را 
مي دانند و به آن ها گفته شده كه از ابتدا 
كه مي خواهي��د وارد مرحله طراحي ها 
شويد، س��الن اجرا را در نظر بگيريد تا 

دوباره كاري نشود.
تلاشمان اين است كه حدود 90 درصد 
از آثار جش��نواره در همان سالني اجرا 
ش��وند ك��ه در آينده  اج��راي عمومي 

خواهند داشت.
از انتخ�اب آثار بخش تجربه هاي 

نو بگوييد.
در بخ��ش تجربه هاي ن��و، كيفيت 
آثار ملاك اصلي انتخاب اس��ت. اين 
نمايش ها در عين حال كه به صورت 
كارگاه��ي و با نگاه نو و خلاقيت هاي 
خاصي توليد ش��ده اند، مي بايست در 
مع��رض ديد مخاطبان ق��رار بگيرند. 
بنابراين، ما باز در بين اين آثار دست 
به انتخاب خواهيم زد و ملزم نيستيم 
به همه اجرا بدهي��م. در هر صورت، 
رويكرد ما براي سال آينده، در بخش 
نمايش هاي حرفه اي تئاتر ش��هر اين 
است كه حرف اول را كيفيت بزند. از 
مجموع نمايش هايي كه انتخاب شده 
و آن چه به تعامل صد در صد رسيده ايم. 
از بخش چشم انداز بدون شهرستان ها 7 
يا 8 نمايش و از بخش تجربه هاي نو هم 
3 تا 4 نمايش به اجراي عمومي در تئاتر 

شهر مي رسند.

بع��د مي آيند و اجرا مي ش��وند. در هر 
صورت،  در فراخوان اداره كل هنرهاي 
نمايش��ي براي بخش چشم انداز اجراي 
عمومي را تعهد كرده بود. البته الزامي 
ندارد كه اين اجراها تنها در تئاتر شهر 
باش��د. با مشاوره عزيزاني كه در كميته 
انتخ��اب بودند، نمايش هاي��ي را براي 
اجرا در س��ال جدي��د، انتخاب كرديم. 
ح��ال مي توان با اطلاع��ات كافي براي 
سال جديد و بقيه توليدات برنامه ريزي 
كرد. حس��ن ديگر اين اتفاق اين است 
كه اگر كس��ي صحبتي داش��ته باشد و 
اطلاعاتي بخواهد، مي توانم دربارة آن ها 

حرف بزنم.
نظر شما براي انتخاب آثار جهت 

اجراي عمومي كافي است؟
اعض��اي كميت��ه اي كه قرار اس��ت 
نمايش هاي تئاتر شهر را انتخاب كنند، 
در ش��وراي عالي حضور داشتند. علي 
مؤذن��ي و دكتر قهرماني در بازبيني ها 
بودن��د و ما از مش��اوره ايرج راد، دكتر 
كش��ن ف��لاح و دكت��ر ابراهيمي��ان و 
ديگر دوس��تان به��ره برده اي��م.  اين 
برنامه مش��خص اس��ت و ما مي توانيم 
از هم اكنون راجع ب��ه توليد بقيه آثار 
فكر كنيم و يك برنامه ش��ش ماهه به 

مخاطبان بدهيم.
قطعاً، ملاك هاي انتخاب آثار براي 
جش�نواره تئاتر فج�ر با ملاك هاي 
انتخ�اب ب�راي تئاتر ش�هر تفاوت 
دارد. وج�وه تمايز اي�ن دو رويكرد 

در انتخاب چيست؟
همين طور اس��ت. رويكرد جشنواره 
تئاتر فجر براي همه شناخته شده است، 
به عنوان جشنواره اي منحصر به فرد در 
تئاتر امكان دارد رويكرد نمايش هايش   
صددرصد جش��نواره اي باشد و آثار به 
ش��كل هنري ارائه ش��وند. البته اين به 
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نح�وة عملك�رد ش�وراي عال�ي 
انتخاب چگونه بود؟

امس��ال، براي اولين بار در جشنواره 
تئاتر فجر، شورايي به نام شوراي عالي 
انتخ��اب در گزين��ش نماي��ش تمامي 
بخش ها نقش داشت. اعضاي اين شورا 
مل��زم بودند همه نمايش ها را ببينند و 

در تمام بخش ها نظر بدهند.
حض�ور ش�ما ب�ه عن�وان مدي�ر 
مجموعه تئاتر ش�هر در اين ش�ورا 
چه تأثيري داش�ت؟ به خصوص كه 
مدي�ر بخش هاي تجربه ه�اي ن�و و 
چشم انداز كه توليدات جديد تئاتر 

را در بر مي گيرد نيز هستيد.
فكر مي كنم مدي��ر مجموعه اي مثل 
تئاتر ش��هر بايد از ابت��دا در روند توليد 
آثار نمايش��ي قرار داش��ته باشد- البته 
اين اتفاق در س��ال هاي قب��ل نيفتاده 
بود- به خصوص اين نگاه در بخش هاي 
چش��م انداز و تجربه هاي ن��و كه از آن 
ميان بايد اجراهاي عمومي سال آينده 
مشخص  شود، اهميت دارد. حضور من 
در اين شورا با اين انديشه از طرف دبير 

جشنواره صورت گرفت.
به اين ترتيب، شما تمامي آثار راه 

يافته به جشنواره را ديده ايد؟
ي��ا آن ه��ا را به ط��ور زن��ده ديدم يا 
فيلمش��ان را تماشا كردم. بنابراين آثار 
بخش مهمان، جشنواره جشنواره ها و يا 
حتي مرحله انتخاب جشنواره مناطق را 
دي��ده ام. پس اگر چه به عنوان يك فرد 
نمي توانم همه نمايش ها را انتخاب كنم، 
ولي به عنوان مدير مجموعه تئاتر شهر 
در روند توليد آثار قرار گرفته ام. عضويت 
در شوراي عالي بسيار به من كمك كرد. 
وقتي براي مجموعه اي مثل تئاتر شهر 
برنامه ري��زي مي كنيد، باي��د بدانيد كه 
چه نمايش هايي از جش��نواره به س��ال 

محمد حيدري مدير 
مجموعه تئاتر شهر 
و يكي از اعضاي 
شوراي عالي انتخاب 
بيست و هشتمين 
جشنواره بين المللي 
تئاتر فجر است. وي 
مديريت بخش  هاي 
تجربه هاي نو و 
چشم انداز را نيز بر 
عهده دارد. او معتقد 
است به عنوان مدير 
مجموعه اي مانند 
تئاتر شهر، بايد 
از آغاز در جريان 
توليد نمايش ها قرار 
داشته باشد تا بتواند 
برنامه اجراهاي سال 
آينده اين مجموعه را 
تنظيم كند.
انتخاب آثار دو 
بخش چشم انداز 
و تجربه هاي نو را 
فرصتي دانستيم 
تا در خصوص 
برنامه ريزي هاي 
آينده مجموعه تئاتر 
شهر و نقش مخاطب 
در اجراهاي آن نيز 
صحبت كنيم.

تلاشمان اين است كه حدود 
90 درصد از آثار جشنواره در 
همان سالني اجرا شوند كه 
در آينده آنجا اجراي عمومي 
خواهند داشت 

I n t e r v i e w s

گ�����������و گ�����ف��������ت و
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ب��راي اج��راي يك تئاتر، چه در صحنه اجرا ش��ود و چه در خيابان، 
چه كلاسيك باشد و چه مدرن و فارغ از اينكه چند پرده داشته باشد، 
سه بخش مجزا مورد دقت قرار مي گيرد: اول متن اثر، بعد كارگرداني 
آن و س��پس بازيگراني كه هميشه مورد توجه قرار مي گيرند. علاوه بر 
اين ه��ا براي هر گونه نمايش��ي، ريزه كاري هايي هم وجود دارد كه بايد 

به آن ها دقت كرد.
در تئاتر خياباني، اين نكته كه ايده يا متن به فراخور خيابان اس��ت 

يا نه، يكي از پراهميت ترين نكات خواهد  بود.
در مرحلۀ انتخاب آثار خياباني، نمايش هايي را ديديم كه تمرين شده 
و بس��يار با كيفيت بودند، اما قابليت اجرا در خيابان را نداش��تند. تئاتر 

خياباني بايد از عناصري كه متعلق به خيابان است، استفاده كند.

نكته اي كه هرگز نبايد فراموش كرد، اين است كه تئاتر خياباني در 
ايران نيازمند ارتباط با مخاطب اس��ت و چگونگي اين ارتباط در زمرة 

ملاك هاي ارزيابي تئاتر خياباني قرار دارد.
امسال، در بخش خياباني بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاتر 
فجر، بخش وي  ژه انقلاب اسلامي و شعار اصلاح الگوي مصرف را داشتيم؛ 

از اين رو بخشي از انتخاب هاي ما با اين رويكرد انجام شد.
اگر چه هميش��ه نمايش ه��اي موضوعي در خطر لغزي��دن در ورطۀ 
فرمايش��ي شدن هس��تند، با اين حال، سه تا چهار نمايش داشتيم كه 
قطعاً شايسته ورود به رقابتي همچون تئاتر فجر بودند. در بررسي كلي، 
آثاري را كه بر اساس شعار»اصلاح الگوي مصرف« شكل گرفته  بودند، 
خلاقانه تر ديدم ولي در بخش انقلاب اسلامي، طرحي كه خيلي متمايز 

با آثار سال هاي قبل باشد، ديده نمي شد.
ش��ايد دليلش، سابقه باشد. موضوع انقلاب اسلامي چندين دوره در 
دس��تور كار بوده، اما دربارة موضوع »اصلاح الگوي مصرف« كمتر كار 

7شده است، بنابراين براي كارگردان ها تازگي داشته است.

»هومن شيخ بشارتي« از مديران 
كار آزم�ودة مجموع�ه بنياد رودكي 
اس�ت كه در حال حاض�ر مديريت 
كارگاه دكور تالار وحدت و مديريت 
ت�الار فردوس�ي را بر عه�ده دارد. 
كارگاه دك�ور در اي�ن روزه�ا يكي 
را  خ�ود  روزه�اي  ش�لوغ ترين  از 
براي س�اخت  ازدحام  مي گذران�د. 
دك�ور نمايش هاي مختل�ف، تمركز 
و تعه�د مضاعف�ي را مي طلبد تا به 
نتيجه مطلوب برسد. در اين زمينه 
گفت وگويي با هومن ش�يخ بشارتي 

انجام داده ايم كه مي خوانيد.
در حال حاضر، كارگاه دكور تالار 
وحدت چه نمايش ها و گروه هايي را 

پوشش مي دهد؟ 
بيشتر تمركز ما در جشنواره، معطوف 
ب��ه گروه هاي خارج��ي و آثار حاضر در 
بخش بين الملل اس��ت. امس��ال حجم 
آث��ار زي��اد بود زيرا توق��ع اين حضور و 
گس��تردگي را نداش��تيم. در اين دوره 
با توجه به تجربيات س��ال هاي گذشته 
و تدابي��ر دبير محترم در روند س��اخت 
دكور ها سرعت داش��تيم. سال گذشته 
كارگاه دك��ور بس��يار تحت فش��ار قرار 
داش��ت. طرح هاي صحنه اي آثار، چهار 
يا پنج روز قبل از اجرا به ما مي رس��يد 
كه ساخت دكور ها را با دشواري مواجه 
مي كرد. اما امس��ال تمام طرح ها از 20 
روز جلوت��ر در اختي��ار گروه س��اخت 
دكور قرار گرفت و ما توانس��تيم با فراغ 
بال به س��اخت دكورهاي آثار متقاضي 

بپردازيم. 
امسال حجيم  ترين دكورها متعلق 

به كدام گروه بود؟
گروه ه��اي خارجي عموم��اً دكورهاي 
سنگين دارند. از جمله نمايش هاي كره 
جنوبي، ايتاليا و لهس��تان. نمايش»عطر 
زمان« از لهس��تان دكور بس��يار بزرگي 
داش��ت. حتي مي توان گف��ت دكور اين 
اثر با دكور تمام آثار حاضر در جش��نواره 
برابري مي كند. ما ش��نيديم يكي از اين 
گروه ها گفته بود كه ايراني ها نمي توانند 

اين دكور را بسازند. خوشبختانه، كاركنان 
كارگاه ب��ا تجربۀ چند س��اله خود دكور 
آن اجرا را حتي بهتر از آن چه دوس��تان 
خارج��ي ما تصور مي كردند، س��اختند. 
دو س��ال پيش، نمايشي از كشور فرانسه 
جايزه اول طراحي صحنه را كس��ب كرد 
و س��ال گذشته نمايشي از كشور روسيه 
اين جايزه را به خود اختصاص داد. ساخت 
دكور هر دو اثر با ما بود. اين نشان مي دهد 
كه كارگاه دكور در س��اخت درست و به 
هنگام دكورهاي آث��ار حاضر تا چه حد 

احساس مسئوليت مي كند.
جدا از گروه هاي خارجي، گروه هاي 
ايراني نيز از خدمات ش�ما استفاده 

كردند؟

در ابت��دا، با وجود ترافيك س��نگين 
دكوره��اي خارجي، قرار نب��ود به آثار 
ايران��ي خدمات بدهي��م، اما از آن جايي 
كه اي��ن امكانات متعلق ب��ه تمام تئاتر 
ايران اس��ت، كوشيديم اين مهم را براي 
گروه هاي ايران��ي نيز فراهم كنيم. ما با 
جشنوارة تئاتر فجر به عنوان بزرگ ترين 
رويداد تئاتري كشور، تعامل خوبي داريم 
و بهترين هنرمان را در اين حوزه عرضه 
كرده ايم. دربارة آثار خارجي، ما هميشه 
بيش��تر از توقع و انتظار آن ها  كار انجام 
داده ايم. گروه هاي ايراني هم به فراخور 
ني��از خود به م��ا رج��وع كرده اند. مثلًا 
مي توان��م از گروه »دل��و« و چند گروه 
ديگ��ر نام ببرم. م��ا نيازهاي آن ها را در 
خصوص ملزومات اجرايي و  آكسس��وار 

رفع كرديم.
تع��دادي ديگ��ر از گروه ها نيز محتاج 
به مكاني براي س��اخت دكور بودند، از 
اي��ن رو محوطه پاركين��گ را در اختيار 
آن ها قرار داديم. ما به گروه هاي تئاتري 
ارج مي نهي��م و در ارائه كمك به آن ها 

كوتاهي نخواهيم كرد.
ب�ا توج�ه به اي�ن حج�م از آثار، 
ظرفيت اجرايي كارگاه دكور چقدر 

است؟
ب��ا توجه ب��ه وجود تالار فردوس��ي و 
اس��تقرار مرك��ز آموزش هن��ري بنياد 
رودكي كه در شرف افتتاح است، كارگاه 
عملًا ظرفيت گسترده اي ندارد. مديريت 
محترم تالار سوله اي را براي كارگاه دكور 
در گوشه پاركينگ در نظر گرفته بود كه 
روند ساخت آن توسط شهرداري منطقه 
متوقف شده است. دليل آن نيز مسائل 
ش��هري عنوان شده اس��ت. اميدواريم 
بتوانيم سال آينده با بهره برداري از اين 
سوله به ظرفيت كارگاه دكور بيفزاييم. 
طبق اين طراحي ما بخش هاي آهنگري، 
نجاري و نقاشي را خواهيم داشت. فعالاً 
س��الن را در اختيار داري��م. ولي بخش 
آهنگري به دليل شرايط ساختمان وجود 
ندارد و ما ام��ور مربوط به اين حوزه را 
در حي��اط پاركينگ انجام مي دهيم. در 
مجموع، ما به ارتفاع و گستردگي مكان 

نيازمنديم.
كارگاه دك�ور ب�راي ارائه خدمات 
بيش�تر چ�ه برنام�ه اي براي س�ال 

آينده دارد؟
همان طور كه گفتم، س��اخت س��وله 
يكي از طرح هاي توس��عه كارگاه اس��ت. 
ب��ه ع��لاوه، ب��راي بخش ه��اي مختلف 
توس��ط مديريت بني��اد، دس��تگاه هاي 
بسيار پيشرفته اي خريداري شده است. 
براي مثال، امس��ال براي بخش خياطي 
چند دس��تگاه چرخ  خياطي بسيار مدرن 
خريداري كرده ايم. ما تنها كارگاه مجاز در 
مركز شهر هستيم و اين جا بهترين مكان 
براي ارائه خدمات به هنرمندان است. راه 
نزدي��ك و هزينۀ اندك از مزيت هاي اين 
كارگاه است. اكنون 30 سال از عمر اين 
كارگاه مي گذرد و تجربيات كاركنان آن 
سينه به سينه به نسل بعدتر انتقال داده 
ش��ده اس��ت. امروز مي توانيم بگوييم در 
حداقل زمان، حداكثر كارايي را داريم. ما 
قابليت هاي بالقوة زيادي داريم. بي اغراق، 
سخت ترين دكورها را ظرف مدت اندك 

تحويل مي دهيم.
ميانگي�ن تحوي�ل دكور توس�ط 

كارگاه چند روز است؟
به طور ميانگين، هر دو روز يك دكور 
فن��ي را ارائه مي كني��م. كارگاه ما تنها 
كارگاهي اس��ت كه ب��ا حداقل قيمت، 

بهترين خدمات را دارد.

 ايده اي براي خيابان
و ارتباط با مخاطب

پيامعزيزي
عضوشورايانتخابآثارخياباني:

ت
حد

رو
الا
رت
كو

هد
گا
كار

ير
مد
،»
ي
ارت
بش
خ
شي
ن

وم
»ه
با
گو

تو
گف

اده
ستف

ر ا
اكث

حد
ن، 

زما
ل 

داق
ح

نمايش »عطر 
زمان« لهستان 

دكور بسيار 
عظيمي دارد. 
مي توان گفت 
دكور اين اثر 
با دكور تمام 

آثار حاضر در 
جشنواره برابري 
مي كند، كاركنان 

كارگاه، باتجربه 
چند ساله خود، 
دكور آن را اجرا 

و حتي بهتر از 
تصور دوستان 

خارجي ساختند

آثار خلاقانه اي با موضوع »اصلاح الگوي مصرف« 
ديديم، به نظر مي رسد چون دربارة اين موضوع 

كمتر كار شده، پرداختن به آن براي كارگردان ها 
تازگي داشته است

گ�����������و گ�����ف��������ت و
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نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Theater Festival

International Competition

ب���ي���ن المل��ل مس��اب����قه 

در تئاتر كره معمولا 
طرح داستاني وجود 

ندارد و تمامي 
نمايش بر پايه 

اشكال نمايشي و 
اجرايي همچون 

حركات موزون و 
ريتميك، آيين هاي 

شمني و فرم هاي 
نمايش هاي ميداني 

ملي كره شكل نهايي 
خود را پيدا مي كند

كره جنوب��ی با نمای��ش »من، یك، 
هركس��ی، بخش دوم« به كارگردانی 
ه��ی كی��م در بیس��ت و هش��تمین 
جشنواره بین المللی تئاتر فجر حضور 
دارد. هن��ر تئاتر در كره پیش از قرن 
بیستم بیشتر رویكرد اجرایی و فرمی 
داشت تا بیان داستان های دراماتیك. 
در تئات��ر كره معمولا طرح داس��تانی 
ك��ه تئات��ر را ب��ه پیش بب��رد، وجود 

ندارد و تمامی نمایش بر پایه اش��كال 
نمایش��ی و اجرایی همچون حركات 
موزون و ریتمیك، آیین های ش��منی 
و فرم هاي نمایش ه��ای میدانی ملی 
كره به ن��ام »نولوم« و ی��ا »ینوهی« 
)به معنای بازی كردن( ش��كل نهایی 
خ��ود را پیدا مي كند. تا قرن نوزدهم، 
ش��كل اصلی نمایش های عمومی به 
اش��كال »تالكام« و یا »پنسوری« در 

فضای باز در مع��رض دید مخاطبان 
ق��رار می گرفت. تال��كام از نظر معنی 
واژگان��ی مع��ادل  »رقص ب��ا نقاب« 
است. در این گونة نمایشی، تعدادی از 
بازیگران نقاب هایی را بر چهره مي زنند 
و قالب های تثبیت  شده ای را از طریق 
اجرای حركات ریتمیك و موزن و كلام 
و آواز ب��ه نمایش می گذارند. از آن جا 
ك��ه در »تالكام« بازیگ��ران می توانند 

هویت واقعی خویش را پنهان سازند، 
بس��یاری از متون این گونة نمایش به 
صورت هجو و نقد و مضحكه نوش��ته 

مي شده است.
ای��ن در حال��ی اس��ت ك��ه گون��ة 
نمایش های »پنس��وری« بیشتر قالب 
داس��تان گویی دارد. در ای��ن ش��كل 
تئات��ری، یك مج��ری بازیگر مركزی 
وج��ود دارد ك��ه از طریق كلام و آواز 

تمام��ی داس��تان را بازگ��و می كند و 
بازیگر دیگر ب��ا نواختن طبل و تكرار 
آواهایی ب��ه نمایش حرك��ت و ریتم 

مي دهد. 
نه شیوه نمایشی »تالكام« و نه شیوه 
»پنسوری« هیچ كدام متن های ثابت و 
نوشته شده ای نداشته اند و داستان ها 
و مضامین آن ها نسل به نسل و سینه 

به سینه نقل می شده است.

هنر تئاتر در كره

توجه كره اي ها به سبك هاي غربي نمايش
 در اواخر قرن نوزدهم كه كره درهای خود 
را به روی كش��ورهای دیگر گشود، نخستین 
نمایش مدرن صحنه ای با نام »هیو پیول سا« 
در س��ال 1902 ش��كل گرفت و از آن زمان 
ب��ه بعد روند اج��رای »نمایش ه��ای جدید« 

ادامه یافت. 
»نمایش ه��ای جدی��د«، عبارت��ی ب��ود كه 

هنرمن��دان عرص��ه نمایش ك��ره در آن زمان، 
برای نمایش های غربی عنوان می كردند.  البته 
با وجود ساخت سالن های نمایشی جدید و نیز 
ورود آثار شكس��پیری، هنرمندان كره همیشه 
در تلاش بوده اند تا خطوط مش��تركی را میان 
نمایش های س��نتی و موج جدید ترسیم و بین 

آن ها ارتباطی معقول و منطقی ایجاد كنند.

»من،يك،هركسی،بخشدوم«بهكارگردانييونگ_ هيكيم،ازكرهجنوبي

نمایشی مبتني بر اجراهاي سنتی و مدرن



13
88

اه 
���

م��
من 

���
 به

تم
ش��

-ه
به

شن
نج 

-پ
م 

فت
ه ه

�ار
م��

ش��

9

»من،يك،هركسی،بخشدوم«بهكارگردانييونگ_ هيكيم،ازكرهجنوبي

نمایشی مبتني بر اجراهاي سنتی و مدرن

 ای��ن روزها 14 ویژه برنامه از 10 ش��بكه 
رادیویی، اخبار بیست و هشتمین جشنواره 
تئات��ر فجر را انع��كاس داده و برگزاری این 
جشنواره را زمینه ای برای پرداختن به تئاتر 

و مسائل پیرامون آن قرار داده اند.
 ش��بكه رادیوی��ی »فرهن��گ« ویژه برنام��ه

»تئاتر 88« را هر ش��ب از س��اعت 19:30 تا 
20:30 به طور زنده از مجموعه تئاتر ش��هر 

پخش مي كن��د. تهیه كنندگی ای��ن برنامه 
را  هانی حس��ینی و س��ردبیری آن را عباس 

غفاری بر عهده دارند. 
ش��بكه رادیویی »ایران« نی��ز ویژه برنامه 
»تئاتر برای همه« را هر روز از ساعت 17:45 
ت��ا 19:15 با تهیه كنندگی طاه��ره نیافر و 

سردبیری علی جعفری پخش مي كند.
رادی��و »گفتگو« نی��ز در دو برنامه مجزا، 

تئاتر فجر را در فهرس��ت برنامه های روزانه 
خود قرار داده  است. برنامه »پیدا و پنهان« 
با تهیه كنندگی علیرضا محمدنیا و سردبیری 
مارال دوس��تی هر شب از ساعت 20 تا 21 
و همچنین برنامه »برداش��ت هفتم« از این 

شبكه پخش می شود.
مرك��ز رادی��و الب��رز، ایران ص��دا، صدای 
ش��هر، رادیو تهران، ش��بكه رادیویی تهران 

در برنامه ه��ای خبری و برنام��ه »از واژه تا 
نمای��ش« و همچنین برنامه صبحگاهی نیز 

به تئاتر فجر مي پردازند.
شبكه جهانی صدای آشنا، بخش رادیویی 
باش��گاه خبرنگاران جوان و شبكه رادیویی 
ج��وان و اداره كل پخش اخبار صدا از دیگر 
شبكه های رادیویی اند كه جشنواره تئاتر فجر 

را پوشش می دهند.

جشنواره تئاتر در برنامه های راديويی

بیسـت و هشـتمـــین جشنواره 
بیـن المللــی تئاتـر فجــــر در 
رسـانه های داخـــلـی و خارجی

انعكاس اخبار تئاتر ايران و به ويژه جشنواره بين المللی تئاتر فجر در رسانه های تصويری يكی از مهم ترين اتفاقات 
بهمن ماه 88 است كه در برنامه های متعدد تلويزيونی و راديويی نمود داشته است.

10 ش�بكه تلويزيونی داخلی و بين المللی ايران، 10 ش�بكه راديويی كشور در كنار 20 رسانه خارجی اين جشنواره را 
پوشش داده اند

پخش زنده مراسم افتتاحيه از 
دو شبكه

 سیاوش حقیقی تهیه كننده برنامه »تئاتر 
ب��راي همه« توضیح می د ه��د كه با حمایت 
ریاست سازمان صدا و سیما و مهندس جعفری 
به این نتیجه رسیدیم كه پوشش برنامه های 
جشنواره تئاتر فجر در دستور كار شبكه های 
سیما قرار گیرد كه در وهله اول با مشكلاتی 
نی��ز روبه رو بود. یكی از این مس��ائل تعریف 
نش��دن تئاتر برای مردم ب��ود. در گام اول با 
مصوب��ه ش��ورای معاونین، پخ��ش تیزرهای 
جشنواره انجام شد. این تیزر تا پایان جشنواره 

از تمامی شبكه ها پخش می شود.
وی در خصوص پوش��ش رسانه ای مراسم 
اختتامی��ه نیز توضی��ح  داد كه تهیه كنندگی 
ارتباط زنده دو شبكه جام جم و تهران را برای 
مراسم اختتامیه جشنواره برعهده دارد و قرار 
است دو ویژه برنامه دیگر نیز پس از اختتامیه 

برای شبكه های یك و تهران داشته باشد.

ش��بكه یك، هر روز س��اعت 16 برنامه 
25 دقیقه اي را با عنوان»تماشاخانه 28« 
پخ��ش مي كند ك��ه تهیه كنندگی آن را 

محمدجعفر بالاور برعهده دارد.
در شبكه دو برنامه »مجله فرهنگی« به 
تهیه كنندگی ایرج مهام در ایام برگزاری 
جش��نواره تئاتر فجر، چهار برنامه خود را 
به گ��زارش اتفاقات جش��نواره تئاتر فجر 

اختصاص داده است.
شبكه سه سیما نیز در برنامه صبحگاهی 
خ��ود گزارش های كوتاهی از جش��نواره 

بیست و هشتم را پخش كرده است. 
شبكه چهار برنامه زنده تلویزیونی ویژه ای 
با تهیه كنندگی نیما دهقان دارد كه هر روز 

به مدت 30 دقیقه پخش می شود.
ام��ا ش��بكه تهران هر روز ب��ا دو برنامه 

به اس��تقبال آثار جشنواره مي رود. برنامه 
»درشهر« گزارش هایی كوتاه از جشنواره 
تئاتر فج��ر دارد و ویژه برنامه »تئاتر برای 
همه« با تهیه كنندگی س��یاوش حقیقی 
نیز در ساعت 20:45 هر شب به جشنواره 

بین المللی تئاتر فجر می پردازد.
 واح��د مرك��زی خب��ر، ش��بكه خب��ر،

پ��رس تی وی، ش��بكه س��حر، باش��گاه 
خبرن��گاران ج��وان و ش��بكه جام جم در 
فهرس��ت ش��بكه هایی اس��ت كه از این 

جشنواره گزارش مي دهند.
گزارش های ش��بكه جام ج��م علاوه بر 
انع��كاس در اخبار روزان��ه، در برنامه های 
»جشنواره جش��نواره ها« با تهیه كنندگی 
مه��رداد حجتی و برنامه »ش��ب ایرانی« 

پخش می شود.

تئاتر در سيما

بیس��ت و هش��تمین جشنواره بین المللی تئاتر فجر با حضور 20 شبكه تلویزیونی و چند روزنامه و 
خبرگزاری از سه قاره اروپا، آسیا و آمریكا روزهای خود را پشت سر می گذارد.

شبكه هاي تلویزیونی ZDF از آلمان، العین از امارات، CBS و APTN از آمریكا، روسیا الیوم از 
روسیه، رویترز از انگلستان، NRLK و جین نت از ژاپن، SF از سوئیس، الفرات از عراق، العربیه و 
MBC از عربستان سعودی، الجزیره انگلیسی و الجزیره از قطر، المنار و LBC از لبنان از جشنواره 

امسال گزارش تهیه می كنند.
در عی��ن حال، خبرنگاران خبرگزاری AP امریكا و روزنامه های فایننش��ال تایمز از انگلس��تان و 

یومیوری از ژاپن نیز در فهرست خبرنگاران بین المللی این جشنواره دیده مي شوند.

20 رسانه خارجی در جشنواره بيست و هشتم 

10 شبكه تلويزيونی 
داخلی و بين المللی 

ايران، 10 شبكه 
راديويی كشور 

در كنار 20 رسانه 
خارجی اين 

جشنواره را پوشش 
داده اند

R e p o r t

گ�������������زارش
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چش�����م ان������داز

يعقوب صديق جمالي كه 
كارشناس ارشد تهيه كنندگي 
نمايش از دانشكده صدا و 
سيماست، از سال 1368 فعاليت 
خود را در زمينه نمايش آغاز كرد 
وي تاكنون در بيش از 40 نمايش 
به عنوان نويسنده و كارگردان 
حضور داشته و در دوره گذشتة 
جشنواره فجر، يكي از 30 چهرة 
تجليل شدة عرصه نمايش در 
شهرستان ها بوده است. نمايش 
»سال كبيسه عيسي« به موضوع 
دفاع مقدس مي پردازد. روايت 
نمايش به شكلي موازي در 
كليسايي در آبادان و خانه اي واقع 
در تبريز مي گذرد. صديق جمالي 
در اين گفت وگو علاوه بر بيان 
نكاتي پيرامون نمايش خود، به 
مسائلي چون مشكلات تئاتر در 
شهرستان ها و حضور متفاوتش 
در اين دوره )بخش چشم انداز( 
جشنواره فجر پرداخته است.

10

اين چهارمين نمايشي است 
ك�ه با نادر س�اعي ور در مقام 
نويس�نده همكاري مي كنيد. 
اين تفاهم مشترك كه تاكنون 
ادامه داش�ته، چگونه ش�كل 

گرفته است؟
مقط��ع  در  ايش��ان  و  بن��ده 
كارشناس��ي با ه��م بوديم،پيش 
از آن ه��م در تبري��ز ب��ا هم كار 
مي كرديم. اين دوس��تي طولاني 
تفاهمي را ايجاد كرده كه در آثار 
اخيرمان به يك تقسيم كار منجر 
شده است. آقاي ساعي ور در حوزة 
ادبيات نمايش��ي متمركز است و 
بنده ه��م بحث توليد و ارائه آثار 

را انجام مي دهم.
نمايش شما داراي مضمون 
دفاع مقدس اس�ت. با توجه 
ب�ه اين مضمون، ن�وآوري در 
طراحي ساختار نمايش تا چه 

حد دغدغه شما بود؟
به دلي��ل اين كه بخش هايي از 
نمايش در گذشته اتفاق مي افتد، 
مقداري از ش��يوه رئاليس��تي اثر 
فاصله گرفته ايم و براي بازسازي 
و  ويژگي ه��ا  از  گذش��ته  اي��ن 
تكنيك هاي ديگري بهره برده ايم. 
دو م��كان مختل��ف را همزم��ان 
نماي��ش مي دهيم ك��ه طبيعي 
است با امكانات ما و ويژگي هاي 
فني س��الن هاي ما زي��اد مقدور 

نيس��ت كه صرفاً به ش��كل رئال 
اين اتفاق بيفتد.

ب�راي طراح�ي صحن�ه به 
در  شگرد خاصي رسيده ايد؛ 

اين باره برايمان بگوييد.
بله، من در حوزه طراحي صحنه 
با مشورت يكي از دوستانم )مهدي 
عزتي( به يك طرح تلفيقي از دو 
مكان كليسا و خانه اكنون خانواده 
رسيده ام. سعي كرده ام از عناصر 
مش��تركي اس��تفاده كنم كه به 
شكل نش��انه اي اين دو مكان را 
به همديگر نزديك مي كند. فكر 
مي كنم نتيجه ب��دي هم گرفته 
نش��ده، هرچند كه داوري نهايي 

با مخاطب است.
نمايش�نامه هايتان  در  شما 
خيل�ي به فض�اي بومي محل 
زندگي ت�ان توج�ه مي كنيد. 
اي�ن فقط به دليل ش�ناختي 
اس�ت كه از آن فضا داريد يا 
احس�اس مي كني�د موظفيد 
ناگفته هاي�ي از آن مكان ها را 

بازگو نماييد؟
من با بخش دوم صحبت ش��ما 
مواف��ق هس��تم. ببيني��د منطقه 
آذربايجان و به ويژه تبريز، هم از نظر 
فرهنگي و هم از نظر اجتماعي يكي 
از مهم تري��ن قطب هاي فرهنگي،  
سياسي و اجتماعي كشور ما بوده 
اس��ت. در مقطع جن��گ هم اين 

ي«:
ل كبيسه عيس

ش »سا
ي، كارگردان نماي

ق جمال
ب صدي

يعقو

گ، از آبادان تا تبريز
سفر طولاني جن

 

منطقه اهميت بس��زايي داش��ته 
اس��ت، اما چيزي كه ما را بيشتر 
علاقه مند و به نوعي وادار به اين كار 
مي كند، يك نوع نگاه جغرافيايي به 
موضوع هاي طرح شده در نمايش 
اس��ت. مي خواهيم جغرافيايي در 
اثر ارائه ش��ود كه به شكل مداوم 
ي��ادي از تبريز و رزمندگان درگير 
با جنگ آن خطه داش��ته اس��ت. 
در عين حال، ما مي توانستيم مثل 
ديگر دوستان هنرمند، كوچ كنيم 
و به تهران بياييم. اما ما ديني نسبت 
به اين منطقه احس��اس مي كنيم. 
بنابراين، اگرچه نمايش هاي توليد 
شده توسط گروه هاي شهرستاني 
ممكن اس��ت ضعف هاي تكنيكي 
داش��ته باش��ند، اما حائز اهميت 
است كه امثال بنده و ديگر دوستان 
شهرستاني با پافشاري و ممارست 
چراغ تئاتر را در اقصي نقاط كشور 

روشن نگه داريم.
س�ال ها از وق�وع جنگ در 
كش�ورمان مي گذرد و اكنون 
فض�اي جامعة م�ا متفاوت از 
دوران دف�اع مقدس اس�ت. 
نمايش ش�ما كه ب�ه مضمون 
دفاع مق�دس مي پردازد، چه 
رابط�ه اي ب�ا مخاط�ب امروز 

جامعه برقرار مي كند؟
همان ط��ور كه گفت��م، وقايع 
نماي��ش ما قس��متي در امروز و 
قسمتي در گذشته اتفاق مي افتد. 

طبيعي اس��ت كه وقايع امروز نه 
به شكلي مستقيم، بلكه با حضور 
شخصيتي كه نمايندة نسل سوم 
جامع��ه اس��ت، در نمايش تبلور 
يابد، به نظر من، در حوزة جنگ 
معمولاً آثار تحليلي و غير شعاري 
در سال هاي دوري پس از جنگ 
ش��كل مي گيرند. وقت��ي از يك 
جريان هيجاني دور مي ش��ويم، 
مي توانيم به ش��كلي تحليلي به 
آن ن��گاه كنيم. اتفاق��ي هم كه 
در اين نمايش مي افتد، دقيقاً به 
همين ش��كل است. رويدادي در 
گذش��ته و در زمان جنگ اتفاق 
مي افتد. بعدها اين ش��خصيت ها 
ضمن مواجهه منطقي با موضوع 
ب��ه تصميم ج��دي در اين حوزه 

مي رسند.
هم�ان ط�ور ك�ه گفتي�د، 
قس�متي از نمايش ش�ما در 
فضاي يك كليس�ا مي گذرد. 
تا چه ح�د ارتباط فرهنگ ها 
و مذاهب دغدغه ش�ما بوده 

است؟
نمايش  اصلي  ش��خصيت هاي 
ارامنه هستند. اين نمايش سعي 
كرده به حضور آنان در سال هاي 
دفاع مقدس بپ��ردازد. به دنبال 
كوچ يك خانواده ارمني از آبادان 
به تبري��ز، ارتباط فرهنگي ميان 
اي��ن دو دين به خوب��ي خود را 

نشان داده است.
شما چند سالي است كه از 
استاني  جشنواره هاي  طريق 
و منطقه اي در جشنواره فجر 
شركت مي كنيد. امسال نمايش 
ش�ما در بخ�ش چش�م انداز 
پذيرفته ش�ده اس�ت. دليل 

اين تصميم چيست؟
طي ك��ردن مراحل حضور در 
جشنواره هاي استاني و منطقه اي 
سخت و طاقت فرسا است. امسال 
ك��ه م��ن در بخش چش��م انداز 
جشنواره شركت كردم، كم ترين 

استرس و دردسر را داشتم. 
ب��ا اين وج��ود م��ن برگزاري 
جشنواره هاي اس��تاني را لازم و 
ضروري مي دانم چون تنها انگيزة 
توليد نماي��ش براي علاقه مندان 
شهرس��تاني اس��ت. اما به نظرم 
مي توان ب��ا انج��ام تدابيري و با 
طراحي شيوه هاي جديد و ايجاد 
امكان��ات حض��ور بيش��تر براي 
هنرمندان شهرس��تان، آن حوزه 

را هم تقويت كرد.
شما به عنوان يك هنرمند 
شهرس�تاني كه در اين چند 
سال فعال بوده ايد اگر بخواهيد 
به  آسيب شناس�انه اي  ن�گاه 
اين موضوع داش�ته باش�يد، 
مشكلات را از كجا مي بينيد؟

در اين مورد من مثالي مي زنم، 
شما خودتان نتيجه بگيريد. آيا باور 
مي كنيد ح��دود 200 هزار تومان 
كمك هزينه جش��نواره استاني ما 
بوده اس��ت؟ اين در حالي اس��ت 
كه من 20 سالي است كه در اين 
حوزه شاگردي مي كنم. جالب است 
بدانيد سال 74، 200 هزار تومان از 
اداره كل استان كمك هزينه گرفتم 
و س��ال 87 نيز همين مبلغ را به 
عنوان كمك هزينه دريافت كردم. 
به نظر مي رسد تورم در اين حوزه 

صفر بوده است! 

اين نمايش سعي كرده به حضور ارامنه
در سال هاي دفاع مقدس بپردازد. با كوچ 
يك خانواده ارمني از آبادان به تبريز، ارتباط 
فرهنگي ميان دو دين نيز نشان داده مي شود
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قـ
اين يك نقد نيست، يا لااقل تو جوري بخوانش كه نقد نباشد. مف

اين توصيفي است از آن چيزي كه ديدم. »مكاشفه در باب يك 
مهماني خاموش« همان مزه »كسي نيست كه تمام داستان را به 
ياد آورد« را مي دهد. حلقة ارتباط اپيزودهاي اين اجرا، نريشني 
است كه توسط نويسندة آن )آتيلا پسياني( كه صدايش در اين 

اثر صاحب پرسوناژي نامشخص است، گفته مي شود.
چند آدم در چند نقطه ش��هر، در يكي از روزهاي ارديبهشت 
ماه سال جاري به مهماني رفته اند. صدا گزارش مي دهد كه اين 
آدم ها مفقود ش��ده اند. متن گزارش و لحن صاحب صدا انگار از 
نيس��تي آنها پرده بر مي دارد. از مش��خصات آن ها مي گويد، از 
چيزي كه به تن داش��ته اند و از رابطه اي كه احياناً با هم دارند. 
لحن گفتن اين مطالب پليس��ي است. حتي ته لهجة جنايي هم 
مي توان براي آن تصور كرد. سرآخر، روايت صدا به نشسته خواني 
از يك مهماني مي رسد. در خلال ايراد اين نريشن، اپيزودهاي 
گوناگ��ون را مي بينيم كه در فضاهاي مختلف و البته متكي به 
خود، در يك هيأت كلي، قاعدة اجرا را تشكيل مي دهند. چند 
آدم ايستاده در انتهاي صحنه با نور چراغي كه به سرشان متصل 
كرده اند و به يك ماشين كوكي كه كنترل آن در دست خودشان 
اس��ت، به سمت جلو جايي كه نزديك به تماشاگر است، پيش 

مي آيند. البته ش��كل نورپردازي و سيگاري كه هر كدام به لب 
دارند را هم بر اين فضا بيفزاييد. استفاده از فناوري و ابزارهاي 
الكترونيكي، بازي با صدا و تصوير، نقش كردن تصوير بر سيكلوي 
انتهاي س��الن و نوع پردازش صحنه ها، جلوه هايي ديدني را در 

مقابل چشمان تماشاگر مي گذارد.
دوربي��ن زن��ده گاه در لحظه آن چه را ك��ه بر صحنه به وقوع 
مي پيون��دد، در پردة انتهاي س��الن، ب��زرگ و مؤكد به نمايش 

مي گذارد. اين گونه مهماني تصاوير ميسر مي شود.
اجرا مجموعه اي از قصه هاست كه گاه با ربط و گاهي بي ربط 
از محيط هم تشكيل يافته اند. آن ها هر كدام خارج از قاعدة اجرا 
يك نمايش كوچك هس��تند. در اين ميان و در فواصل اجراي 
اين خرده نمايش ها، يك گرداننده، يك مجري يا هر چيز ديگر 
كه اس��مش را بگذاري، در اين فضا وجود دارد كه در ارتباطي 
مس��تقل و مستقيم با تماشاگر خود، بدل به يك اكت نمايشي 
مي شود. رنگ ها در نور، شكل بندي لباس هاي بازيگران و تصاوير 
موجود بر پردة انتها در امتزاج با هم، شكل هاي بديع تصويري 
مي سازند. به علاوه، داستاني هم هست كه تو دنبالش مي كني 

و اين رشته را تا انتها نگه مي داري.
نقش نور، نقش مطمئني اس��ت. آن قدر حضور محكمي دارد 
كه نورپردازي در برخي صحنه ها، خود تبديل به يك ميزانسن 
موجود و قابل ديد مي ش��ود. موس��يقي هم محكم و مرتب در 
صحنه جاري اس��ت. آن هم مثل نور بدل به بخشي از داستان 

مي شود و در روند داستاني خرده نمايش ها تأثيرگذار است.
تعريف ماجرا از لطف ديدن اثر مي كاهد. نكته هايي كه گفته 
شد، تحريك جالبي است براي ديدن آنچه كه »مكاشفه در باب 

يك مهماني خاموش« نام گرفته است.

چند آدم، در چند نقطه 
شهر در يكي از روزهاي 
ارديبهشت ماه سال جاري، 
به مهماني رفته اند. نريشن 
گزارش مي دهد كه اين 
آدم ها مفقود شده اند
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»در اجرايي همگاني، اگر فقط يك بار بتوانيم تماش��اگر را با 
درد آشنا كنيم، خواهيم توانست او را به سرچشمة احساساتش 

هدايت كنيم، به نحوي كه هرگز دست به خشونت نزند.«
جيمز روس اونز

در تئاتر خياباني، همه چيز از يك ايده شروع مي شود و ايده 
بايد بتواند اثربخشي بسياري داشته باشد. زيرا اگر گروه اجرايي 
در تمرين ه��اي گروهي ايده را به متن تبديل كند، طبيعتاً  به 
اجراي بهتري هم دس��ت مي يابد. برخي از نمايش هاي خياباني 
جش��نواره ظاهراً از اين روش پيروي كرده بودند، اما تعداد اين 
گروه ها كم بود. در انتخاب نمايش ها كوش��يديم آثاري را مورد 
توج��ه قرار دهي��م كه هم بازيگرانش در اج��راي نقش خود از 
توانايي هاي خوبي برخوردارند و هم ايده هاي تازه تري را دنبال 
مي كنن��د. گروه هايي نيز ش��كل ها و فرم هاي غيرمتعارفي را به 
نمايش گذاشتند. هر چند تعداد اين گروه ها كم بود. در  بخش 
شهرستان ها، آثار خوبي ديده مي شدند كه گاه به مراتب بسيار 
بهت��ر از گروه هاي تهراني بودن��د و ويژگي هاي تئاتر خياباني را 
به ش��كل درست و محكمي رعايت كرده بودند. اما معتقدم اين 
همة داش��ته هاي تئاتر خياباني كشور ما نيست و داشته هاي ما 
در اين زمينه خيلي بيشتر از اين هاست كه به هر دليلي در اين 

دوره نمود نيافته اس��ت. شايد اگر از گروه هاي بيشتري دعوت 
مي ش��د يا به گروه هاي پيش��ين سفارش كار داده مي شد تا در 
جش��نواره حضور داشته باش��ند، حتماً رونق بيشتري را در اين 
بخش ش��اهد بوديم. گروه هايي مث��ل گروه »آبي« كه هر وقت 
كاري را آم��اده اجرا مي كند با نوآوري و تازگي همراه اس��ت و 
مخاطبان نيز از ديدن  آثارشان لذت بيشتري مي برند. متأسفانه 
فاصل��ه ما با تئاتر خياباني دنيا مثلًا اروپا و كش��ورهاي اروپاي 
ش��رقي بسيار است و اگر گروه هاي خياباني ما بيشتر در تعامل 
با محيط خارج از كشور قرار  گيرند و حتي كارگاه هاي ويژه اي 
درطول سال برايشان برگزار شود، قطعاً ارتقاي بيشتري را در اين 
بخش ش��اهد خواهيم بود. تعامل گروه هاي تئاتر خياباني، تئاتر 
ميداني يا تئاتر محيطي با هنرمندان تئاتر در آن س��وي آب ها 
مي تواند اثربخشي بس��يار خوبي را در اين نوع تئاتر كشورمان 
فراه��م آورد تا تعريف و ديدمان به همين تئاتر صرفاً ميداني و 

هميشگي نباشد. 
متأسفانه هنوز برخي از گروه ها يا شركت كنندگان اين بخش 
تف��اوت تئاتر خياباني با تئاتر صحنه اي را نمي شناس��ند و هيچ 
تعريف روش��ني از آن ندارند. اين نش��ان مي دهد كه پژوهش، 
مطالعه و تحقيقي از س��وي اي��ن كارگردانان و گروه ها صورت 
نمي گي��رد و هم��ان تجربه هاي تكراري را ي��ك بار ديگر تكرار 
مي كنند. همچنين ممكن است تئاتر خياباني را با تئاتر صحنه اي 
و حرفه اي اشتباه گيرند زيرا بسياري از گروه ها نمي دانند تئاتر 
خياباني با تئاتر ميداني و محيطي فرق دارد و اين نشان مي دهد 

كه مطالعه و پژوهش توسط آن ها فراموش شده است. 
ب��ه هرحال اميدوارم تئاتر خياباني كش��ور ما در آينده اي نه 
چندان دور به بالندگي بيش��تري دس��ت پيدا كند و نه تنها در 

ايران كه در دنيا نيز حرفي براي گفتن داشته باشد. 

در انتخاب نمايش ها كوشيديم آثاري را مورد 
توجه قرار دهيم كه هم بازيگرانش در اجراي 
نقش خود از توانايي هاي خوبي برخوردارند و 
هم ايده هاي تازه تري را دنبال مي كنند
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The 28th Fadjr International Theater Festival

 مردان هميشه به خانه باز مي گردند/ عکس: مهدي حسني

 ارغوان/ عکس: ماني لطفي زاده

 عطر زمان / عکس: ميلاد پيامي

 روياهاي كوچك/ عکس: ناصر عرفانيان

 11:11 / عکس: شکوفه هاشميان
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Internation Competion

مس������ابقهبينالملل����ي

نمايش در بيان 
تئاتري خود 
روياگونه جلوه گر 
مي  شود و معاني 
به گونه اي شكل 
مي گيرد كه گويي 
مخاطب نيز با نگاه 
دوران كودكي خود 
آنها را مي بيند

»عطر زمان« به نويسندگي و كارگرداني»يرژي زون« از لهستان

آلبومي از احساســـــات كودكي
فضايينوستالژيك،همراه

باموسيقيكلاسيك
»عطر زمان« نمایش��ی است از گروه 
لهس��تانی »كی تی او« ب��ه كارگردانی 
یرژی زون. این اج��را بنا به باور برخی 
اس��ت  نوس��تالژیك  اجرایی  منتقدان، 
كه با قطعاتی از موس��یقی كلاس��یك 
چایكوفسكی و به همراه حركاتی سریع 
و تن��د در دای��ره ای به قط��ر 40 متر، 
داستان خود را بازگو می كند؛ داستانی 
ك��ه گویی از میان یك آلبوم خانوادگی 

روایت مي شود.
این نمایش ك��ه در تمامی اجراهای 
خود با موفقیت بسیار روبه رو شده است، 
مخاط��ب را ب��ه دوران كودكی، دوران 
رؤیاها، ترس ها و تصورات كه گاه شكلی 
واقعی به خود مي گرفتند، باز مي گرداند 
البته در این سفر به گذشته، به مخاطب 
احساس قدیمی بودن دست نمی دهد و 
گویی تمام��ی آن وقایع در حال حاضر 

رخ مي دهند.
هرچن��د برخی منتق��دان بر این 
باورند كه حال و هوای نمایش »عطر 
زمان« بس��یار به آنچه كه در ش��هر 
دوران كودك��ی كارگردان رخ داده، 
شبیه است، ولي داستان به گونه ای 
روایت مي ش��ود كه ش��كلی جهانی 
به خ��ود گرفته و ب��رای مخاطبان 
غیرلهستانی و ناآشنا با فرهنگ این 
كشور اروپای شرقی نیز قابل درك 

و فهم است.

داستان نمایش »عطر زمان« در 16 بخش 
روایت مي شود كه هر بخش نام ویژه خود را 
از بخشی از داستان كه قرار است به نمایش 

درآید، وام گرفته است.
بخش ه��ای ای��ن نمای��ش عبارت ان��د از: 
كابوس های پرنده، چوب لباس��ی ترس��ناك، 
والو ابل��ه، بازی های كودكانه، اعتراف، جهنم 
مدرسه، خداحافظی، والو ابله، جنگ، و دوباره 
والو ابله، بازگش��ت زنان از سر كار،  ترحم بر 
ما، پدر، خودرو، و دوباره والو ابله، و در پایان 
س��فر یك چوب لباسی به ناكجا آباد. نمایش 
»عطر زم��ان« در این چرخه 16 قس��متی، 
حكای��ت زندگ��ی یك كودك به ن��ام »والو« 

را ب��ه همراه تمامی احساس��ات و تفكرات به 
نمای��ش مي گ��ذارد؛ ی��رژی زون، كارگردان 
نمایش، تلاش كرده است كه در بیان داستان 
از منظر بزرگس��الی فاصله گرفته و همه چیز 
را با دی��دی كودكانه به مخاطب عرضه كند. 
از همی��ن رو، نمایش در بی��ان تئاتری خود 
رؤیاگونه و افسانه ای جلوه گر مي شود و معانی 
و حتی ابعاد بسیاری از اشیا به گونه اي شكل 
مي گیرد كه گویي مخاطب نیز با نگاه دوران 
كودكی خود آن ها را مي بیند و حس مي كند. 
این درحالی اس��ت كه كودك در سیر اجرای 
نمای��ش، هرگاه كه به صحنه وارد مي ش��ود 
بزرگ تر شده و  در پایان نمایش به پیرمردی 

بدل مي شود، اما تمامی آن احساسات كودكانه 
همچنان با وی باقی مي ماند. به همین دلیل 
است كه در بخش نخست تئاتر »عطر زمان«، 
ما با كودكی رو به روییم كه با تمامی نگرانی ها 
و اضطراب ه��ا در رختخ��واب خود گذاش��ته 
مي ش��ود، تختی در یك قف��س عظیم پرنده 
ك��ه به عن��وان اتاق او دیده مي ش��ود. اما در 
بخش های پایانی اجرا، پیرمردی را مي بینیم 
كه به صحنه وارد مي شود و به اتاق مي نگرد. 
او كه همان والو است، وارد قفس عظیم پرنده 
ش��ده و همچون دوران كودكی س��ازدهنی 
مي زند؛ درحالی كه دیگر اشیاي اتاق به نظر 

او بزرگ و ترسناك نیستند.

نمايشاحساسات،ازكودكيتاپيري

گروهتئاتري»كيتياو«

گ��روه تئاتری »كی تی او« به دس��ت تعدادی از 
فارغ التحصیلان دانشگاه »یاگیلونیان« در لهستان 
بنی��ان گذاش��ته ش��ده و از س��ال 1985 تاكنون، 
تئاتره��ای خیابان��ی و صحنه اي بس��یاری را اجرا 
كرده اس��ت.تجربه نمایش های صحنه اي كلاسیك 
و داشتن تخصص در اجرای نمایش خیابانی موجب 
شده است تا گروه »كی تی او« به زبان ویژه نمایشی 
متعلق به خود دست یابد؛ به این مفهوم كه معانی 
نمایشی از طریق بدن بازیگران، آوا و صدا، حركت 
به همراه موس��یقی و نیز تع��دادی از كلمات بیان 

مي شوند. 
با این وج��ود، »كی تی او« روش اجرای تئاتری 

و رپرتوار های نمایش��ی خود را از گروه های سنتی 
دوره گرد در دوران قرون وس��طی اس��تنتاج كرده 
است. بنابراین، با توجه به تمامی این نكات، اجراهای 
تئاتری این گروه لهس��تانی تاكنون توانسته است 
توجه تماش��اگران از هر سطح اجتماعی و سنی را 

به خود معطوف سازد. 
چه در شهرهاي بزرگ و چه در شهر های كوچك 
و كم جمعیت الگوهای ثابت نمایشی و شخصیت های 
پرهیجان اجراهای گروه »كی تی او« توانسته است 
تمامی موانع ارتباطی میان هنرمندان روی صحنه و 
مخاطبان را برطرف كرده و ارتباط دوسویه خوبی 

با تماشاگران برقرار كند. 
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تلفيقیازانيميشنوتئاتر
نمای��ش »تقریبا هیچ« اث��ری از كارگردان 
برزیلی لوئیز آندره، برداشتی تئاتری از »دنیای 

زیر زمینی« است.
ای��ن نمایش كه درباره جهان س��وم اس��ت، 
تلفیقی اس��ت از انیمیشن های سه بعدی، تئاتر 
و حركات موزون كه به مناس��بت پانزدهمین 
س��ال تأسیس گروه تئاتری »سوبرونتو« تولید 

و اجرا شد.
ای��ن نمای��ش كه جوای��ز بس��یاری را از آن 
خ��ود ك��رده، تاكنون در اجراه��ای مختلفش 
مورد اس��تقبال تمامی گروه های سنی، به ویژه 

بزرگسالان قرار گرفته است. 
گروه تئاتری »سوبرونتو« با هدف خلق آثار 
تئاتری به صورت انیمیش��ن كه تاكنون سابقه 
نداشته اس��ت و با بهره گیری از فن آوری های 
خلاقان��ه و كاربرد زبان های مختلف نمایش��ی 
تأس��یس ش��د. از همی��ن رو، توانمندتری��ن 
هنرمن��دان دیگر عرصه ه��ای هنری همچون 
تئاتر، موس��یقی، حركات م��وزون و هنرهای 

تجسمی را به خدمت گرفته است.
لوئیز آندره چروبینی كارگردان نمایش كه به 
همراه س��اندرا وارگاس و میگوئل ولینهو گروه 
تئاتری »س��وبرونتو« را راه اندازی كرده است، 
درباره »تقریبا هیچ« مي گوید: »این نمایش یك 
آزمون تئاتری است كه به سادگی تولید نشده و 

از تكنیك های مختلفی بهره گرفته است.«
نمای��ش »تقریب��ا هیچ« از ی��ك تكه كاغذ 
روزنامه برای س��اخت عروسك سود مي برد و 
س��پس آن را وادار مي كند تا به حركت درآید. 
عروسك معمولا درباره موضوعاتی كه با جهان 
سوم در ارتباط هستند با لحنی شاعرانه سخن 

مي گوید. 
این نمایش كه از گیتارنوازی و آواز به همراه 
گروهی از نوازندگان كلاس��یك نیز بهره برده 
است، از طریق دو طرح داستانی، دیدگاه هایی 

را درباره جهان سوم به مخاطبان مي نمایاند.

»تقريبا هيچ« به كارگرداني لوئيز آندره چروبيني از برزيل

روايت عروسك كاغذي از جهان سوم

»س��وبرونتو« یكی از بزرگ ترین 
گروه هایی اس��ت ك��ه در آمریكای 
لاتین در زمینه مطالعات پویانمایی 
ب��ه ط��ور منطق��ه اي و بین المللی 

فعالیت دارد. 

این گروه از سال 1986 تاكنون، 
تمام��ی آثار خود را بر تولید اجرای 
تئاتر با تلفیقی از نمایش و پویانمایی 
متمركز كرده و در جش��نواره های 
مختلف حضوری فعال و درخش��ان 

داشته است.
 گروه همچنین در زمینه آموزش 
نمایش های عروس��كی فعال بوده و 
همایش ها و كارگاه هاي آموزش��ی 

بسیاری را برگزار كرده است.

كارگردان »تقریبا هیچ« و یكی از 
مؤسسان گروه تئاتری »سوبرونتو«، 
لوئیز آندره چروبینی مدرك خود را 
در رشته كارگردانی تئاتر از دانشگاه 
ریودوژانیرو و مدرك علوم ارتباطات 

را از دانشگاه فدرال برزیل گرفت.
او ب��ه همراه گ��روه تئاتری خود 
تاكنون در كشورهای مختلفی چون 
اس��پانیا، شیلی،  اسكاتلند،  ایرلند، 
آرژانتین و اكثر كش��ورهای منطقه 
آمریكای لاتین حضور داشته و مورد 

استقبال فراوان قرار گرفته است.
لوئیز آندره تقریبا هدایت بیش��تر 
آث��ار گ��روه را برعه��ده داش��ته و 

نمایش های��ی چون »افس��انه ای از 
موت��زارت«،  »لحظات  هوفم��ن«، 
»بكت« و »فرش��ته و شاهزادگان« 
را ب��ه صحنه برده اس��ت. كارگران 
»تقریب��اً هی��چ« مدیر نخس��تین 
جشنواره تئاتری ریودوژانیرو كه در 
سال 1997 برپا شد و جشنواره هایی 
همچ��ون نمایش ه��ای عروس��كی 

برزیل و سائوپائولو بوده است.
تئاتر  وی همچنی��ن مس��ئولیت 
عروس��كی و انیمیشن و نمایش های 
متح��رك ش��هرداری ریودوژانیرو و 
تئاتر عروس��كی كارلوس ورنك بین 
س��ال های 2001 ت��ا 2003 را نی��ز 

برعهده داشته است.  كارگردان نمایش 
»تقریبا هیچ« مدرس و برگزاركننده 
برای معلمان،  میزگردهای متنوعی 
كودكان، نوجوانان و دست اندركاران 
نمایش های حرف��ه ای با موضوعات 
مختلف تئاتری و نمایشی، به ویژه در 
شهرهای سائوپائولو، سائوكارلوس و 
دیگر ش��هرهای كشورهای آمریكای 

لاتین بوده است.
در سال 1994 آندره، كارگاه های 
آموزش��ی را ب��ه مدت س��ه ماه در 
زمینة تأوی��ل و تحلیل، كارگردانی 
و س��اخت و تولی��د نمایش ه��ای 

عروسكی برگزار كرد.

گروهنمايشي»سوبرونتو«

دربارهكارگردان نمايش 
»تقريباً هيچ« 
از يك تكه 
كاغذ روزنامه 
براي ساخت 
عروسك سود 
مي برد. اين 
عروسك درباره 
موضوعاتي كه 
با جهان سوم در 
ارتباط هستند، 
با لحني 
شاعرانه سخن 
مي گويد  
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International Competition

لمل������ل  بين ا بق�����ه  مس��ا

فضاي نمايش را به 
سمتي برديم كه 

در آن از شيوه هاي 
نمايش شرقي استفاده 

شود. براي مثال، از 
كاتاكالي، تئاتر نو 

وكابوكي بهره برديم

حضور جادوگران 
در نمايش مكبث 

با حضور جادو 
در مراسم و آيين 

زار در جنوب 
مشابهت زيادي 

دارد

ابراهيم پشت كوهي، نويسنده و كارگردان »تنها سگ اولي مي داند چرا پارس مي كند مكبث«

زار مكبــــث، مكبـــث زار
برديم كه در آن از شيوه هاي نمايشي شرقي 
استفاده شود. براي مثال، از كاتاكالي، تئاتر 
ن��و و كابوكي بهره برده ايم و در عين حال، 
شما آيين زار را هم در كنار آنها مي بينيد. 
همچني��ن از نگاه م��وزه اي به اين آيين ها 
پرهي��ز كرده ايم و تماش��اگر در اينجا يك 
ن��گاه كاربردي را مي بين��د. زار در نمايش 
ما بس��تري است كه جنايت مكبث و طي 
كردن مسير س��ريع و ناجوانمردانه اش به 

سوي قدرت را نشان مي دهد.
طراحي صحنه شما در راستاي همين 
آيين بود. آيا از عناصر آيين هاي شرقي 

هم در آن مي توان سراغ گرفت؟
در اين نمايش نشانه هاي زيادي وجود دارد. 
ما در جنوب زير پايي هايي داريم كه از برگ 
نخل ساخته مي شود و به »بلي« موسوم است. 
تمام صحنه ما مسخر اين زيرپايي است كه 
طراحي و كاركردهاي مختلفي دارند. گاهي 

كلاه مي شوند، گاهي چشمه و ...
به علاوه، پارچه ه��اي قرمز هم در طول 
نمايش بخش��ي از عناص��ر بصري صحنه 

است.
تركي�ب آيين هاي ش�رقي با عناصر 
تمري�ن در ن�گاه اول ناهمگون به نظر 
مي رس�د، همنش�يني اين ها در كنار 
ه�م در نمايش ش�ما چگون�ه ممكن 

شده است؟
م��ن در كارهاي پيش��ينم ه��م تلفيق 
سبك هاي نمايش��ي را تجربه كرده ام و با 
اين همنش��يني بيگانه نيستم. استفاده از 
آيين ه��ا در نماي��ش ما كاربردي اس��ت و 
تمامي عناص��ر در يك هارموني به اجماع 
مي رس��ند. ميلان كوندرا در »هنر رمان« 
مي گوي��د كه هنر نبايد مثل يك مس��ابقه 
دوچرخه سواري باشد، بلكه بايد مانند يك 

سفره رنگارنگ باشد تا مخاطب از ديدن و 
چش��يدن غذاهايش لذت ببرد. من به يك 

هارموني جمعي اعتقاد دارم.
اج�راي دقيق و متمركز اين آيين ها 
مس�تلزم تمرك�ز و ق�واي بدني بالاي 
بازيگران است بازيگران در اين فرآيند 
چگون�ه در شكل بخش�ي ب�ه حركات 

سهيم بودند؟
گرو هم��ان  ش��كل گيري  از  س��ال   12
مي گ��ذرد و ما در اين مدت در راس��تاي 
ايده ه��اي اجرايي، ش��يوه هاي مختلفي را 
تمرين كرده ايم. تمرين هاي يوجينو باربا در 
اين گروه معمول است و كار با ماسك هم از 
آموزه هاي ما است. بنابراين تسلط بازيگران 
و ش��ناخت كامل آنها نسبت به آيين هاي 
مورد اس��تفاده از عناصر اصلي اين نمايش 
اس��ت. يك بازيگر بان��وي ژاپني، هيچ گاه 
بادب��زن خود را از صورت��ش دور نمي كند 
اين اتفاق در نمايش ما درباره ليدي مكبث 
مي افتد. البته بادبزن مربوط به خطه جنوب 
است، اما رفتار، همان رفتار است. شما در 
نماي��ش از اين مابه ازاها بس��يار مي توانيد 
ببيني��د اگر مخاطب با ش��ناختي كه دارد 
آن ها را دريافت كند، بس��يار خوب است؛ 
لااق��ل مي تواند از زيبايي شناس��ي موجود 
لذت ببرد. بيش��تر بازيگران ما ووش��و كار 

كرده و داراي يك آمادگي ضمني اند.
نمايش »تنها سگ اولي مي داند چرا 
پارس مي كن�د مكبث« چه چيز را در 

اين تلفيق دنبال مي كند؟
در اين نماي��ش، تلاش كرده ايم يك اثر 
غربي و جهاني را به شيوه اي اجرا كنيم كه 
ش��رق را با تمام شيوه هاي نمايشي اش به 
غرب نزديك كند. و در يك كلام،  نمايش 

ما اتصال ميان فرهنگ هاست.

نمايش ش�ما چ�ه المان هاي�ي از اثر 
شكس�پير را در خ�ود دارد و اساس�اً 
مي توان بر آن نام اقتباس را گذاشت؟

- من ايده اي داش��تم كه س��ال ها به آن 
فكر مي كردم. حضور جادوگران در نمايش 
مكبث. اين حضور جادويي شباهت زيادي 
با آيين هاي سنتي جنوب از جمله زار دارد. 
اين ارتباط خيلي نزديك است. يعني اتفاقي 
كه در مكبث مي افتد، با قدرت مافوق بشري 
و جادويي زار به نمايش گذاش��ته مي شود. 
در واقع، مكبث ما در بس��تر آيين زار شكل 
مي گي��رد. مي دانيد كه زار پر از رمز و راز و 
جادو است. مكبث در سوداي تسخير بادها و 
زار، دانكن را به قتل مي رساند. دانكن اين جا 
»بابا زار بزرگ« اس��ت. مكبث يكي از اهل 
هواست و دانكن او را به عنوان باباي هنگام 
و هرمز انتخاب مي كند. اما وسوس��ه باباي 
تمام زارها بودن مكبث را رها نمي كند و به 
همين دليل دس��ت به قتل باباي زار بزرگ 
مي زند. ليدي مكبث هم در كنار مكبث در 
اين قتل مش��اركت دارد و پس از اين كار، 
به ماماي زار بودن مي رسد. تفاوت نمايش 
ما با مكبث در اين است كه او توسط هيچ 
كس كش��ته نمي ش��ود. در واقع مكبث به 
دست خودش مي ميرد و خود زار است كه 

او را نابود مي كند.
پس اجرا كاملًا مبتني بر اجراي آيين 

زار است؟
بيشتر اوقات، اس��تفاده اي كه از نمايش 
زار شده ش��كلي كاملًا توريستي و موزه اي 
داش��ته اس��ت. فضاي نمايش را به سمتي 

ابراهيم پشت كوهي 
از آن دست كارگردانان 
باسابقه خطه جنوب 
ايران است كه در اين 
دوره از جشنواره، متأثر 
از شاهكار شكسپير و 
آيين هاي شرقي،  اثري 
تلفيقي را به صحنه 
آورده است. او در اين 
نمايش آيين هاي زار، 
كاتاكالي،كابوكي و ... 
را به خدمت گرفته و 
با فرآيندي تصويري 
تلاش در ايجاد 
هارموني ميان يك 
متن جهاني و آيين هاي 
باستاني و كهن داشته 
است. نمايش
پشت كوهي در دو بخش 
تجربه هاي نو و مسابقه 
بين الملل حضور دارد. 
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G u e s t s

مهم������������ان

اصغر خليلي با نمايشي 
دربارة كشف حجاب در 
عصر رضاخان در جشنواره 
حضور دارد. مسائل پيش 
آمده ميان رئيس شهرباني 
مشهد با خانواده اش كه 
منجر به وقايع خونين 
مسجد گوهرشاد مي شود، 
موضوع نمايش »نظميه زنان« 
تازه ترين اثر خليلي است. او 
كه براي هشتمين بار پياپي 
در جشنوارة تئاتر  فجر و 
البته اين بار در بخش مهمان 
حضور يافته است، در مناسب 
بودن هنر تئاتر به عنوان 
بستري براي ترويج فرهنگ 
ايراني هيچ ترديدي به خود 
راه نمي دهد و آن را تركيبي 
از معماري، ادبيات، نقاشي و 
موسيقي مي داند. وي مخاطب 
شناسي را نياز امروز تئاتر 
كشورمان عنوان مي كند و 
معتقد است براي تأثيرگذاري 
فرهنگي بيشتر، شناخت 
مخاطب شرط اول است.

جاي نمايش، نور هم متناسب 
با داستان و صحنه وجود داشته 
باشد. با تناسب اين سه عنصر، 
ارتباط بصري خوبي با مخاطب 
برقرار مي شود كه اميدوارم در 
طول نمايش به اين مهم دست 

يافته باشم.
ش�ما در آث�ار قبلي ت�ان 
سابقة استفاده از موسيقي 
زنده را داش�ته ايد، ولي در 
اين نمايش از موسيقي ضبط 
شده استفاده كرده ايد، آيا 
موس�يقي زنده به تناس�ب 
كمك  نمايش�تان  عناص�ر 

بيشتري نمي كرد؟
اجازه بدهيد پيش از پاس��خ 
دادن به س��ئوالتان بگويم كه 
آقاي س��عيد ذهني براي اين 
نمايش موسيقي فوق العاده اي 
را س��اخت كه ب��ا توجه به بار 
دراماتيك و موضوعات متنوع 
آن از آغاز تا انتها بسيار خوب 
و عال��ي عمل ك��رد و به نوعي 
ب��ه اين نمايش روح بخش��يد. 
ب��ه ج��رات مي توان��م بگويم 
موسيقي، روح »نظميه زنان« 
بود كه به تلفيق دو عنصر ياد 
ش��ده كمك بسيار كرد. اما در 
پاس��خ بايد بگوي��م كه تجربه 
مي گويد موسيقي زنده در تئاتر 
خيلي بهتر است و تاثيرگذاري 
بيش��تري ب��ر مخاط��ب دارد. 
همچني��ن صد البت��ه به نظر 
مي رسد در استفاده از موسيقي 
زن��ده، س��ازها به ه��ر صورت 
صداي واقعي ت��ري دارند و به 
همي��ن علت نواي موس��يقي 
مخاطب  گ��وش  به  طبيعي تر 
مي نشيند. با اين همه، در اين 

براي تقويت حضور 
مخاطب و تاثيرگذاري 
فرهنگي بيشتر يك 
اثر نمايشي، شناخت 
مخاطب شرط اول است 
و بايد آن را بيش از 
پيش تقويت كنيم

اصغر خليلي، نويسنده و كارگردان نمايش »نظميه زنان«

تركيــبي از سياســـت، دين و هنر

نمايش اس��تفاده از موس��يقي 
زنده واقعاً برايمان مقدور نبود، 
ه��م از لحاظ نيروي انس��اني 
و ه��م ب��راي اين ك��ه در اين 
نمايش از موسيقي ضبط شده 
آن چه را مي خواس��تيم كسب 
كردي��م. به همين دليل، ديگر 
نيازي نبود گ��روه را در تنگنا 
ق��رار دهيم. البت��ه بايد بگويم 
كه آقاي ذهني از بار احساسي، 
هن��ري و فن��ي كار هي��چ كم 

نگذاشته است.
بازيگرانتان در  در ب�ازي 
رئاليس�م،  عي�ن حاكميت 
به نظ�ر مي آمد دنبال بازي 
متفاوتي بوديد. در اين باره 

توضيح دهيد.
در ب��ازي بازيگ��ران اين اثر 
نمي توانم بگويم رئاليسم حاكم 
بود يا نه. اما به هر حال دنبال 
س��بك و س��ياق خاص��ي هم 
در ب��ازي بازيگران نبوده ام كه 
بگوي��م بچه ها بازيت��ان بدين 
س��مت برود ي��ا اين گونه اجرا 
كنيد و از اين قبيل صحبت ها. 
البته ي��ك نوع ب��ازي از آنان 
مي خواس��تم كه مكمل همان 
طراح��ي صحنه و نور بود تا به 
لحاظ اجرايي نيز اين تناس��ب 

برقرار شود.
كارگردان�ي،  كن�ار  در 
نويسندگي و طراحي صحنه 
را خ�ود انجام داده ايد، اين 
كار را بهت�ر كرده يا كه اگر 
س�ه انديش�ه متف�اوت در 
اين ح�وزه وجود داش�ت، 
نماي�ش ب�ه ش�كل بهتري 

پيش مي رفت؟
در مورد اين پرس��ش ش��ما 

ديدگاه ه��اي متفاوت��ي وجود 
دارد، ام��ا در نهايت همه چيز 
ب��ه خروجي ديدگاه كارگردان 
باز مي گ��ردد. به هر حال، من 
نمايش هايي هم داش��ته ام كه 
نويسنده و يا طراح صحنة آن ها 
اشخاص ديگري بوده اند؛ اما در 
آن ها نيز باز در نهايت ديدگاه 
است.  ش��ده  لحاظ  كارگردان 
اگرچه وجود نگاه هاي گوناگون 
و تركي��ب آن ه��ا ب��ا يكديگر، 
مي تواند زيبايي شناسي جديد 
و تاثيرگذاري را س��بب شود، 

ولي در اين نمايش صلاح ديدم 
كه به اين صورت كار شود.

اين نمايش در جش�نواره 
داده شده  رضوي ش�ركت 
اس�ت، آيا اين اثر نمايشي 
را ب�ه قص�د تولي�د ي�ك 
اث�ر موضوع�ي كارگرداني 

كرديد؟
اي��دة اين كار را پيش از اين 
كه جش��نواره رض��وي برگزار 
شود پياده كرده بوديم، بدون 
آن كه بدانيم قرار است روزي 
در آن جشنواره به صحنه برود. 
به بيان ديگر، چينش اين كار 
براي اجراي عموم بس��ته شده 
بود. اين را هم بايد بيفزايم كه 
نه اين نمايش و نه هيچ كدام از 
نمايش هايم موضوعي نيستند. 
حتي در نمايش »خرمش��هر« 
نيز به شكل مطلق به موضوع 
نش��ده  پرداخته  دفاع مقدس 
اس��ت. بنابراي��ن، هم��واره در 
م  كوش��يده ا ي��م  نمايش ها

مردم شناسي را مطرح كنم.
با توج�ه به اين ك�ه آثار 
شما در راستاي موضوعات 
ايران�ي و اس�لامي طراحي 
و اج�را مي ش�وند، نظرتان 
درب�اره جاي�گاه تئات�ر در 

ترويج فرهنگ چيست؟
كام��لًا معتقد ب��ه اين مهم 
هستم و در اجراهاي متعددي 
كه در خارج از كش��ور داشتم، 
س��عي كردم به نوعي فرهنگ 
ايراني را ترويج كنم. به عنوان 
نمونه، نمايش��ي در قالب يكي 
از فرهنگ هاي مرسوم ايراني را 
در آلمان به روي صحنه بردم 
كه خيلي خوب و مثبت جواب 
داد و مورد پس��ند تماشاگران 
ق��رار گرف��ت. به اعتق��اد من، 
تئاتر بستر مناسبي براي ترويج 
مسائل فرهنگي كشورمان است 
زيرا تركيبي است از معماري، 
ادبيات، نقاشي و موسيقي كه 
تأثيرگ��ذاري آن را دو چندان 

مي كند.
اي�ن  مي تواني�م  چط�ور 
تقوي�ت  را  تأثيرگ�ذاري 

كنيم؟
مهم ترين و بزرگ ترين كاري 
ك��ه مي ت��وان در اي��ن زمينه 
داد ج��ذب مخاطبان  انج��ام 
علاقه مند به س��الن هاي تئاتر 
و تش��ويق مردم به ديدن اين 
نمايش��نامه ها توسط رسانه ها 
اس��ت. زي��را خاصيت رس��انه 
اين اس��ت كه روي هر حرفه، 
صنعت و يا هنري كه دس��ت 
بگذارد، مي تواند آن را متحول 
كن��د. براي مث��ال اگر در 15 
سال گذش��ته، جايگاه فوتبال 
در كشورمان را بررسي كنيد، 
مي بينيد كه رسانه در معرفي 
آن چ��ه نقش مهم و اساس��ي 

داشته است.
خلق آثار خوب با همراهي و 
كمك رسانه مي تواند به تقويت 
هنر تئاتر و ش��ناخت و معرفي 

آن به مردم كمك كند.

س�بب  جذابيت هايي  چه 
ش�د موضوع كشف حجاب 
را  رضاخ�ان  عص�ر  در 
دس�تمايه اثر نمايشي خود 

قرار دهيد؟
مهم ترين ويژگي اين داستان 
تركيب سياست، دين و هنر در 
قس��متي از تاريخ جامعه ما، به 
ويژه در حادثه مسجد گوهرشاد 
اس��ت. از اي��ن دو تركيب اين 
س��ه عنصر براي خلق يك اثر 

نمايشي به نظرم جذاب آمد.
در اين نماي�ش هم مانند 
نماي�ش قبل�ي خود س�عي 
با طراحي س�اده  داش�تيد 
ميان  ارتباطي  پ�ل  صحنه، 
مخاط�ب و داس�تان برقرار 

كنيد؟
بل��ه. اين نوع نگاه به طراحي 
صحنه، ادامه و تكميل شدة نگاه 
من نس��بت به نمايش قبلي ام 
يعني »خرمشهر« است. سعي 
دارم همين روند را دنبال كنم، 
به گونه اي كه بدون استفاده از 
فلاش بك و فناوري هاي مدرن، 
كارم را صورت دهم. بنابراين، 
بيش��تر اي��ن ه��دف را دنبال 
مي كنم كه خيلي رو و س��اده، 
توالي چند اتف��اق و رويداد را 
در كن��ار يكديگر ب��ه نمايش 
بگذارم؛ آن چنان كه تماش��اگر 
بتواند در آن واحد، چهار لحظه 
را با ه��م به طور موازي دنبال 
كند. سعي كرده ام اين نمايش  
براي مخاطب بسيار قابل لمس 

باشد.
طبيعي اس��ت كه كوش��يدم 
طراحي نور را نيز با نوع طراحي 
صحنه هم��راه كنم تا در جاي 
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مهم������������ان

اديپ شهريار 
موضوع نمايش 
»آواز دورترين كرانه 
مه آلود زمين« اثر 
شهرام گيل آبادي 
است. كارگردانِ 
اين نمايش، در 
عين حفظ فضاي 
كلاسيك، بر آن بوده 
تا خردگرايانه به 
سمت اديپ حركت 
كند و آن را با يك 
دراماتورژي متفاوت 
روي صحنه ببرد.
گيل آبادي در عرصه 
تئاتر تاكنون آثاري 
را در قالب هاي 
گوناگوني ارائه 
كرده كه »بانو« 
و »تصويرهاي 
شكسته« از آن 
جمله اند. او اديپ را 
داراي ويژگي هاي 
منحصربه فردي 
مي داند كه داراي 
يك ساختار روايي 
محكم است. 
وي همچنين 
سبك شناسي قوي 
و تزكيه اي كه بر اثر 
ساخت وساز تراژيك 
اثر ايجاد مي شود را 
ازجمله ويژگي هاي 
اين داستان 
مي خواند.

18

اگر ممكن است درباره 
روند رسيدن به سبك و 
سياق نمايشنامه توضيح 

دهيد.
ش��هريار  اديپ  نماي��ش 
داراي يك فضاي كلاسيك 
اس��ت، نمايش را ازجايي كه 
اديپ نابينا ش��ده و با خود 
ح��ال  در  ي��ي  صحرا در 
آغ��از  اس��ت،  خودگوي��ي 
كردي��م. در خ��ود ادي��پ، 
منحصربه فردي  ويژگي هاي 
مانند ساختار روايي محكم، 
و  ق��وي  سبك شناس��ي 
وجود  خاصي  موقعيت هاي 
دارد كه البته بايد تزكيه اي 
را ك��ه بر اثر ساخت وس��از 
تراژيك اثر ايجاد مي ش��ود  
نيز به ديگ��ر ويژگي هايش 
اف��زود. كوش��يديم در اين 
نمايش فضاي��ي را به وجود 
تم هاي  بتوان��د  آوريم ك��ه 
گوناگوني را در خود بگنجاند 
و ازجمله مهم ترين تم هايي 
كه پ��س از بازخواني به آن 
رسيديم، حركت خردگرايانه 
به سمت اديپ بود. در واقع، 
مح��ور را قهرمان داس��تان 
قرار دادي��م، البته با فضايي 

شهرام گيل آبادي، كارگردان نمايش »آواز دورترين كرانه مه آلود زمين«:

 اجراي اديپ با يك دراماتـــــــــورژي متفاوت

كه خود اين ش��خصيت در 
اختي��ار م��ا ق��رار داده بود. 
اص��لًا فضا ب��ه نوعي فضاي 
نمايش  و  اس��ت  مونولوگي 

تنها يك بازيگر دارد. 
از ي�ك زاويه ديد، اين 
نمايش تنه�ا داراي يك 
بازيگر بود؛ در حالي كه از 
بازيگراني  ديگر،  زواياي 
به نمايش اضافه مي شوند 
و در خدم�ت اديپ قرار 
اين  مي گيرند. كم�ي در 

باره توضيح مي دهيد؟
در وهل��ة اول، بايد بگويم 
ب��ا تحلي��ل و بازخواني هاي 
متعددي كه داش��تيم، براي 
نق��ش اديپ به ي��ك بازيگر 
زن نياز داشتيم كه درپي آن، 

به س��يما تيرانداز رسيديم. 
در ادام��ه، در عي��ن اين كه 
فضاي مونول��وگ بر نمايش 
حاكم بود، بازيگران متعددي 
ميكائيل  عل��و،  ژاله  ازجمله 
شهرس��تاني،  قرب��ان نجفي 
و ... وارد صحن��ه ش��دند و 
بازي كردند. همچنين سعي 
كردي��م ويژگي هاي منحصر 
به فرد اديپ را نمايان كنيم 
ت��ا جاي��ي ك��ه به خوبي در 
ذهن تماشاگر بنشيند و فكر 
او را درگير كن��د. به علاوه، 
در ت��لاش بوديم تا علاوه بر 
بالا بردن كش��ش اثر، با وارد 
كردن ويژگي هاي متعدد اين 
شخصيت، به يك دراماتورژي 
متفاوت و سبك تازه اي براي 

با به روز كردن 
نمايشنامه
متن تا حد 
زيادي اجازه 
طراحي مدرن 
صحنه را به 
ما داد. از 
اين رو طراحي 
صحنه، همپاي 
بازيگر متحول 
مي شود   

ب��ود مغ��رور  هن��ر  در  تئات��ري  آن 
صحنه هاي��ش آب و تاب و رنگ داش��ت
ه��ر ك��ه او را عي��ب ك��ردي در هن��ر
داش��ت پرش��ور  س��ر  و  دي��لاق  ق��د 
مي نم��ود فزون ت��ر  س��ي  از  او  س��ن 
ب��ود پي��روز  خ��ود  كار  در  او  گرچ��ه 
ب��ود ش��اد  تأه��ل،  حي��ث  از  ف��ارغ  
»روه��ر« در  عال��ي  اجراه��اي  داش��ت 
ب��ا جناب ش��خصِ »چولي« دوس��ت بود
د ب��و لمگي��ر  عا يس��م  د ر نگا ا و آ ر  د
ب��ود ب��ه روي صحن��ه  الغ��رض، روزي 
ك��رد پي��ش  را  نظ��ر  آنج��ا  او  گرچ��ه 
او ج��ان  غ��ارت  ك��رد  دخت��ر  عش��ق 
ي��ز عز من��د  هنر ي��ن  ا ن  س��تا و د
نب��ود س��ودي  بس��ي  دادن��دش  پن��د 
آن يكي گفتش كه اي »ايبس��ن« صفت
ن��گار چش��م  آن  اب��روي  ك��و  گف��ت 
آن دگ��ر گفت��ش »دورنم��ات« زم��ان
گف��ت نزد من »ب��رادوي« كوي اوس��ت
او دي��دار  م��را  آي��د  چن��گ  ب��ه  گ��ر 
را خوي��ش  ب��ار  و  كار  بگي��رم  س��ر 
م��ن ر  ث��ا آ يگ��ر  ز با د  ش��و و  ا
ل ص��ا و ي  تمن��ا ين��ك  ا ا  م��ر مر
آن دگ��ر گفت��ش ك��ه اجرايت چه ش��د
گف��ت گ��ر اج��را نباش��د، ي��ار هس��ت
ش��د دامنگي��ر  عش��ق  اي��ن  الغ��رض، 
بخوان��د عق��دي  خطب��ه  آم��د،  عاق��د 
كار معش��وق،  ب��ا  ك��رد  س��ر  مدت��ي 
هفته اش چون ماه ش��د، ماهش چو سال
او رفت��ار  از  م��ي زد  غُ��ر  همس��رش 
او ب��ه س��الي گش��ت مفل��وك و ذلي��ل
ب��ود دس��تار  اگ��ر  و  ك��روات  گ��ر 
كنت��رل در  و  ا ر  فت��ا ر ه��ي  ب��ود 
همس��رش در كَس��ت او مي ب��رد دس��ت
كس��ب و كار و خ��رج و دخ��ل خان��ه را
ب��ود ك��رده  اوام��ر  تح��ت  را  جمل��ه 
م��وز رُ ن��اي  دا م��رد  آن  لغ��رض،  ا
چ��ون گل ميخ��ك به س��الي زرد ش��د
ي��م قد ن  فيق��ا ر ز  ا ا  ر و  ا د  ب��و
دس��ت او بگرف��ت و در پس��تو كش��اند
گف��ت ب��ا او چ��ون ش��دي در عاقب��ت؟
ش��وره زار ش��د  خلاق��ه ات  چش��مه 
دس��ت ز  مان��دت  كاره��ا  گرفت��ي  زن 
صحنه ه��ا درون  در  ب��ودي  ش��ير 
م��زاج رو ب��ه  كن��د  را  ش��يران  آنچ��ه 

ب��ود پ��رزور  هن��ر  اي��ن  در  س��نبه اش 
س��ير اجراي��ش ت��م و آهن��گ داش��ت
ر پ��د ش��خصاً  و  ز ا ي  د ر و آ ر د و  ا
داش��ت ناج��ور  و  بل��ه  ا ني  دوس��تا
جاج��رود و  س��ولقان  ك��ن،  پاتوق��ش 
ب��ود يالق��وز  و  اوقلي مش��رب  لي��ك 
ب��ود آزاد  عي��ال  و  م��ال  و  زن  از 
وِر و  شِ��ر  و  مهم��لات  از  ب��ود  دور 
وج��ود ب��ا  و  ب��ود  پرماي��ه  آدم��ي 
ب��ود شكس��پير  عينه��و  متن هاي��ش 
ب��رق عش��قي جس��ت و او را در رب��ود
ك��رد ب��ار خوي��ش  و  كار  بان��و  عش��ق 
روب��ه رو ز  ا نظ��ر  مي ك��ردش  ب��از 
س��وق دادندش به س��وي جس��ت و خيز
نب��ود بهب��ودي  ب��ود،  چ��ون  بودن��ي 
مملك��ت در  ب��رو  ي��ي  اجرا و  خي��ز 
كار هي��چ  تئات��رم  ج��ز  نباش��د  ت��ا 
خي��ز و ب��ا چول��ي س��فر ك��ن آلم��ان
ص��د »روه��ر« نارزد م��را ديدار دوس��ت
س��بو م  ر ا د ب��ر م  خي��ا عينه��و 
ا ر خوي��ش  ر  ن��گا م  ر آ ت��ر  تئا ر  د
خف��ن بنويس��م  مت��ن  م��ن  او  به��ر 
»پارس��يفال« مت��ن  اج��راي  از  بهت��ر 
ك��ي ش��ود اج��را مق��وم خ��ود ب��ه خود
دس��ت ي��ار  دس��ت  ب��ه  آي��د  باي��دم 
ش��د خي��ر  تأ و  ا ي  ا ج��ر ا ت��ي  مد
نش��اند ه��م  كن��ار  معش��وقش  و  او 
ر بي گ��دا و  ا ج  ا زدو ا د  و ر ب��ه  د  ز
زوال در  خروش��ش  و  عش��ق  آن  آم��د 
و ا ر  گفت��ا و  صحب��ت  و  كلام  ز  ا
بي دلي��ل خ��وف  داش��ت  خ��ود  زن  از 
ه��ر دو در  دس��ت زن��ش افس��ار ب��ود
خس��ته و افس��رده بود و ش��يت و شُ��ل
بع��د از آن هرج��ا غ��رورش مي شكس��ت
ره��ا كا ز  ا درون،  ز  ا و  ب��رون  ز  ا
ش��وهرش را س��خت چاك��ر ك��رده ب��ود
ز و لم ف��ر عا ش��ن  و ر غ  ا چ��ر ن  آ
ي��أس در وي غال��ب آم��د خ��ود به خود
س��هيم ن��ي  ا د گر ر كا ه  و گ��ر ر  د
همچ��و ي��ك اك��ت از جناب جيم��ز باند
خلاقي��ت؟ آن  ت��و  در  ش��د  ريش��ه كن 
وق��ار و  ژس��ت  ز  ا فت��ادي  ا كُلّهُ��م 
اي��ن س��زاي هرك��ه او عاش��ق شدس��ت
پ��ا ز  افت��ادي  ك��ه  دم  اي��ن  بينم��ت 
اس��ت، ازدواج  ازدواج  اس��ت  ازدواج 

در حكايت آن جوان تئاتري كه عاشق شد
در حكايت آن جوان تئاتري كه چشمه خلاقيتش هرگز نايستادي و 

بر صحنه ها خوش درخشيدي و به ناگه عاشق شدي و در اندك مدتي 
عيال اختيار كردي و الخ ...
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جهانشير ياراحمدي
جشنواره تئاتر فجر را »بام تئاتر« ايران مي دانند؛ جشنواره اي 
كه همه گروه ها و هنرمندان تئاتري سراس��ر كشور از نخستين 
ماه هاي سال در تلاش و تكاپو هستند تا به هر نحوي كه شده 
خود را به يكي از بخش هاي آن برسانند و در اين جشن بزرگ 

شريك و سهيم باشند.
به همين س��بب در برنامه اجرايي جشنواره گاه نام شهرها و 
مناطقي ديده مي شود كه سابقه اي در جشنواره فجر نداشته اند. 
براي نمونه، در جشنواره بيست و هشتم در روز پنجم نمايشي 

اجرا شد به نام »گاوميش« از خارگ.
بررسي كارنامه 27 دوره گذشته نشان مي دهد كه خارگ 
هرگز در جشنواره فجر حضور نداشته و نمايش »گاوميش« 
نخستين اثري است كه از اين منطقه در بام تئاتر ايران اجرا 
مي ش��ود. اما علي رغم حضور كم رنگ خارگ در جش��نواره 
فجر، اين خطه پيشينه اي زرين در تاريخ نمايش ايران دارد؛ 
پيش��ينه اي كه متأسفانه كم تر در كتاب هاي پژوهشي به آن 
اشاره شده اس��ت. اجراي نمايش »گاوميش« بهانه اي است 
ب��راي معرفي »خارگ« و رونمايي بخش��ي از تاريخ نمايش 

ايران زمين.
خارگ، دُر يتيم خليج فارس

خارگ جزيره اي است مرجاني در دل آب هاي آبي خليج فارس، 
جزي��ره اي كه جلال آل احمد نزديك به چهار دهه پيش، آن را 
»دُر يتيم خليج فارس« خواند؛ جزيره اي كه از منظر جغرافيايي 
در محدوده استان بوشهر و يكي از بخش هاي شهرستان بوشهر 
است. خارگ را گاه »خارك« مي نويسند اما نام صحيح و امروزي 
آن »خارگ« اس��ت. جزيره خارگ به همان اندازه كه در عرصه 
فرهنگ و هنر گمنام است، در عرصه اقتصاد و خصوصاً صنعت 
نفت در جهان ش��هره اس��ت. براي عظمت و بزرگي اين جزيره 
در اقتصاد ايران كافي است بدانيد بيش از 90 درصد نفت خام 

كشور از اين جزيره به سراسر جهان صادر مي شود.

بنابراين، اين جزيره نقش يگانه و منحصر به فردي در اقتصاد 
كش��ور دارد و يكي از نقاط مهم و اس��تراتژيك كشور به شمار 

مي رود.
كهن ترين سند نمايشي كشور در خارگ

جزيره خارگ پيش��ينه اي پرفراز و نشيب در تاريخ دارد. به 
روايت تاريخ از قرون گذشته استعمارگران به آن چشم طمع 
داشته اند. اين جزيره بارها حضور نيروهاي هلندي، انگليسي، 
عثماني و پرتقالي را بر گرده خود حس كرده است. كهن ترين 
اتفاق نمايش��ي كشور دقيقاً زماني در جزيره خارگ رخ داده 
ك��ه اين جزيره پر بوده اس��ت از نيروهاي هلندي، عثماني و 
انگليس��ي. كارستون نيبور س��ياح آلماني كه در سال 1765 
ميلادي ش��اهد اجراي تعزيه اي در روز عاشورا در اين جزيره 
بوده، شرح مفصل اجراي اين مجلس تعزيه را در سفرنامه اش 

آورده است. 
بررسي هاي دقيق گفته هاي نيبور نشان مي دهد اين مجلس، 
تعزي��ه 72 تن بوده كه هنوز هم در نقاط مختلف كش��ور اجرا 

مي شود.
نكته مهم اين است كه بيشتر كتاب هاي پژوهشي، سند ويليام 
فرانكلين در سال 1787 ميلادي را كهن ترين سند نمايش در 
ايران مي دانند، در حالي كه آن چه نيبور در جزيره خارگ ديده، 
بيست و اندي سال قبل از فرانكلين بوده است و به همين سبب، 
س��ند نيبور كهن ترين س��ند نمايش در ايران به شمار مي رود. 
بنابراين، مي توان نتيجه گرفت قديمي ترين س��رزميني كه در 

ايران اجراي نمايش را به خود ديد، خارگ بود.

اج��راي اين نمايش دس��ت 
پيدا كنيم.

از  نماي�ش،  اي�ن  در 
اس�تفاده  مدرن  طراحي 
مت�ن  اي�ن  كرده اي�د. 
كلاسيك تا كجا به شما، 
اج�ازه اي�ن اس�تفاده را 

مي داد؟
با به روز كردن داس��تان 
و مت��ن نماي��ش و پردازش 
آن ب��ا نگاهي متفاوت، متن 
تاحد بسياري اجازه طراحي 
مدرن ب��راي صحن��ه را به 
ما م��ي داد و همان طور كه 
مش��اهده كردي��د، طراحي 
صحن��ه به گون��ه اي اس��ت 
كه كام��لًا همپ��اي بازيگر 
تح��ول مي ش��ود. ن��ور هم 
در برجس��ته تر كردن تأثير 
نماي��ش بر تماش��اگر نقش 
بس��زايي دارد. م��ا در اي��ن 
نمايش، جاي��گاه ويژه اي به 
تا جايي  تماش��اگر داده ايم 
ك��ه در برخي از بخش هاي 
مخاط��ب  تماش��اگر،  آن، 
بازيگر قرار مي گيرد. در مورد 
طراحي ن��ور نيز بايد اضافه 
تاثيرگذاري  ميزان  كنم كه 
نور در اين نمايش، متأثر از 
تلفيق بازي بازيگران داستان 
و طراحي صحنه بوده است. 
ارتباط برقرار كردن با فضاي 
بص��ري تماش��اگر، از ديگر 
اه��داف ما در اج��راي اين 
نمايش بوده است؛ به گونه اي 
كه بتوانيم به اين شكل حس 
معلق بودن را تا اندازة زيادي 

به تماشاگر القا كنيم.
ز  ا ش�ما  ة  د س�تفا ا
موسيقي در اين نمايش، 
به نوعي طراحي روي صدا 
ب�ود؛ چرا از اين س�بك 

استفاده كرديد؟
روي صدا و تصوير طراحي 
داش��تيم و درواق��ع از صدا، 
استفاده موس��يقايي كرديم. 
تلاش��مان اين بود با ريتمي 
ك��ه روي ص��دا س��اختيم، 
موس��يقي لازم را ب��راي اثر 
به وجود آوريم تا در رساندن 
معن��ا و مفه��وم نماي��ش به 
مخاطب كمك كند. درواقع، 
اين صدا و موس��يقي، زبان و 
گفتار نمايش »آواز دورترين 
كرانه مه آلود زمين« هستند. 
اي��ن نماي��ش همچنين  در 
كوش��يديم با كمك طراحي 
صحنه، نور و صدا تماش��اگر 
را ني��ز به نوعي فع��ال كرده، 
فرآين��د تأثيرگ��ذاري اثر را 

افزايش دهيم.
اي��وب آقاخ����اني، 
نويس�نده اين نمايش در 
نيز  كارگردان�ي  عرص�ه 
س�ابقه دارد. آيا ايش�ان 
به عنوان مش�اور با شما 

همكاري داشتند؟

شهرام گيل آبادي، كارگردان نمايش »آواز دورترين كرانه مه آلود زمين«:

 اجراي اديپ با يك دراماتـــــــــورژي متفاوت

اس�تفاده  ويژگي هاي�ي 
كرديد؟

رس��يدن به ي��ك تأليف 
از  اس��تفاده  و  متف��اوت 
گوناگون  اجرايي  شيوه هاي 
در عين پيوندشان با فضاي 
امروز، ازجمله كارهايي بود 
ك��ه ما انجام داديم. س��عي 
داش��تيم با مش��غول كردن 
فض��اي فك��ري مخاط��ب، 
فراتئات��ري را براي او ايجاد 
فرآيند  به گون��ه اي  كني��م؛ 
تاثيرگذاري بر ذهن تماشاگر 
تا پ��س از پايان نمايش هم 
ادامه پيدا كند. اميدوارم در 
برقراري اي��ن ارتباط موفق 

بوده باشم.
شما در عرصه راديو هم 
ب�ه عنوان مدير ش�بكه، 
سابقه فعاليت داريد. اين 
دو مقوله يعن�ي راديو و 
تئات�ر تا چه ان�دازه و در 
چه محورهايي مي توانند 
ب�ا يكديگ�ر در تعام�ل 

باشند؟
پيش��ينه اصلي من تئاتر 
اس��ت و از سال 57 فعاليتم 
را در اين عرصه آغاز كردم. 
 40 از  بي��ش  در  تاكن��ون 
اث��ر به عن��وان كارگردان يا 
نويس��نده و ي��ا نقش  ه��اي 
ديگر حضور فعال داشته ام. 
از س��وي ديگر، از سال 70 
نيز وارد راديو شدم. مي توانم 
بگويم اين دو مقوله را تا حد 
زي��ادي مي شناس��م. راديو 
و  متف��اوت  فهم  مي توان��د 
ت��ازه اي به آدم��ي و اهالي 
هنر، به وي��ژه تئاتر، بدهد. 
راديو مي تواند عامل پيشرو 
براي ارائه فضاهاي جديد و 
كنش هاي جذاب و مطلوب 
به كارگردان باشد. به علاوه، 
اي��ن رس��انه اب��زار خوب و 
مناس��بي براي صداس��ازي 
اس��ت كه سعي كردم سهم 
من از بيان انديشه به وسيله 
بهره گيري  صدا، دس��ت كم 

درست از اين مؤلفه باشد.
در نمايش هاي راديويي، 
مي تواند  مؤلفه هايي  چه 
نمايش را براي ش�نونده 

جذاب كند؟
راديويي  نمايش ه��اي  از 
آن چه از بيرون مي ش��نويم 
تنها موس��يقي و صدا است. 
پس در اين زمينه، مؤلفه هاي 
برقراري  ب��راي  گوناگون��ي 
داريم  ش��نونده  ب��ا  ارتباط 
ك��ه در واقع مهم ترينش��ان 
همين تلفيق دو عنصر صدا 
و موسيقي است. بدين معنا 
كه اي��ن دو در نمايش هاي 
به ش��كل  راديوي��ي چنان 
عميقي مكمل يكديگرند كه 
را بسيار  مي توانند مخاطب 

تحت تأثير قرار دهند. 

تماشاگر در 
اين نمايش 
جايگاه ويژه اي 
دارد، تا جايي 
كه در برخي 
از صحنه ها به 
عنوان مخاطب 
بازيگر قرار 
مي گيرد

اي��وب اي��ن مت�����ن را 
دو هفته اي نوشت و در ادامه 
با توجه به جلسات متعددي 
كه باهم داش��تيم، طرح را 
نهايي كرديم. درواقع، متني 
كه توس��ط او نوش��ته شد، 
ي��ك مونولوگ بود كه روي 
زبانش خيلي كار ش��ده، در 
عين حال خوب و مناسب از 
كار درآمده بود. ايوب سعي 
كرده بود متن يكدس��تي را 
بنويسد كه فكر مي كنم در 
اين مهم بس��يار هم موفق 
بوده است، به طوري كه ما در 
اين متن بيش��تر شاهد درد 
هستيم تا غم و آه و فغان. او 
توانست با استفاده از كنش  
و واكنش هاي مناسب، رابطه 
حس��ي خوبي وارد اثر كند 
ك��ه به بل��وغ نمايش كمك 
بسياري كرده است؛ هرچند 
من در مقام يك كارگردان، 
براي ب��ه صحنه آوردن اين 
و  تألي��ف ش��خصي  مت��ن 

متفاوت خود را داشتم.
چگون�ه به اي�ن تأليف 

متفاوت رسيديد؟
متن يك پايه است براي 
آغاز كار و كارگرداني. براي 
رسيدن به يك تأليف جديد، 
من به طور كامل ارتباطم را 
با نويسنده قطع مي كنم كه 
اتفاقاً اين موجب رسيدن به 
يك انديشه جمعي مي شود؛ 
بدين معنا كه نتيجه سومي 
هم در اجرا زاده مي شود. به 
همين دليل، طبيعي اس��ت 
ك��ه كارگردان ب��ه فكر يك 
تألي��ف مجدد باش��د؛ البته 
براساس همان پايه و متني 
كه نويسنده براي او گذاشته 
اس��ت. بنابراين، نمايش در 
دس��تخوش  اج��را  زم��ان 

تغييراتي مي شود.
براي اين تأليف، از چه 



نشريه بيست و هشتمين جشنواره بين المللي تئاترفجر
The 28th Fadjr International Theater Festival

13
88

اه 
���

م��
من 

���
 به

تم
ش��

-ه
به

شن
نج 

-پ
م 

فت
ه ه

�ار
م��

ش��

20

چكيده جشن�����واره
F e s t i v a l  i n  b r i e f

The play “And Almost Nothing” 
– original name is Quase Nada – 
is about the Third World which is 
originally adopted from the theme 
of UNDERWORLD: a poetic 
montage blowing animation, 
theater and dance, celebrating 
15 years of SOBREVENTO, 
a theater of animation with live 
music. 

The play has had an amazing 
spectacle, intended for adult 
audiences since it was on 
stage. 

The Group is a theater of 
animation unprecedented, 
making use of innovative 
techniques and uniting 
various languages. For this, 
SOBREVENTO invited top 
professionals of the Theater, 
Music, Dance and Fine Arts to 
join the project. 

“It’s a show trial, not easy 
technically and exploring many 
different techniques,” says Luiz 
Cherubini the director of “And 
Almost Nothinh” and founder 
of SOBREVENTO with Sandra 
Vargas and Miguel Vellinho.

This play uses from a sheet 
of newspaper to create dolls, 
scarves to win that moves, always 
talking about issues relating to 
the Third World, invariably with 
poetic language.

 Luiz Andre Cherubini has a 
degree in Theater Direction at 
the University of Rio de Janeiro 
and the Media at the Federal 
University of Rio de Janeiro. 

He is one of the founders of the 
group SOBREVENTO, Theater 
Company specializes in the 
Puppet Theater and Animation, 
with twelve years of continuous 
work.

Andre with SOBREVENTO, 
appeared in dozens of cities in 
Brazil and participated in major 
theater festivals in Brazil, and 
present in several tours in Spain 
(1997, 1999, 2000, 2001, 2004 
and 2007), Ireland (2000 and 
2004), Scotland (2000), Chile 
(1996 and 2002), Argentina 
(2001 - two tours), Colombia 
(1998 and 2002), Peru (1988) 
and Angola (2004). 

Combination of Animation and Theater
About “And Almost Nothing”

Miracle of Puppets & Mowlav ,s Historical Story
«Mowlavi Opera» by Behrouz Gharibpour

The new play of renowned Bahrouz 
Gharibpour, “Mowlavi Opera,” 
narrates the story of the towering 
Persian poet.

Gharibpour takes advantage of 
miraculous puppets to tell the story, 
which is written and directed by 
him. Gharibpour’s puppet show will 
continue until March 20.  

Have you used sources other than 
Masnavi (Spiritual Couplets) and 
Shams Ghazals in writing “Mowlavi 
Opera”?  

I tried to use only Masnavi and 
Divane Shams. But I had to refer 
to other books. I looked into works 
of Naser Khosrow (a noted Persian 
poet) for pardekhani scene.

I referred to Hafez (a towering 
Persian poet) elsewhere. My other 
sources were Mowlavi’s literature 
and thoughts.

How much imaginary is your 
show?

The historical story of Mowlavi 
turns into a dramatic work thanks 
to imagination. No work would have 
been created if the man didn’t have 
imagination. I am not a historian. I 

have created a work for the national 
opera based on Mowlavi’s artistic 
works, which were created centuries 
ago.

It seems you have employed 
traditional Persian music of Ta’zieh 
in your performance.

Behzad  Abd i  ( composer ) 
understood the play correctly. His 
music is compatible with the work. 
I wished to create a work for Iran’s 
National Opera. I predict a bright 
prospect for Iranian opera.

Are faces and costumes of puppets 
designed based on historical 
studies?

There have been historical studies. 
We tried to observe fantastical 
aspects for their costume as well. 
Puppet cannot move easily with 
heavy or tight costumes. You see a 
live creature when Shams (Mowlavi’s 
guru) moves with his abaya. Mona 
Kiani is completely serving the 
performance as assistant costume 
designer. She was a puppeteer 
earlier. Her experience helped 
“Aran” group to move puppets 
faster. 
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“Jesus’ Frog Year” by Yaqoub Seddiq-Jamali

A War Odyssey
 Yaqoub Seddiq-Jamali is 

a master graduate of theater 
production. He started career in 
1989, writing and directing more 
than 40 plays.

He was among 30 regional 
artists honored in the 27th Fadjr 
International Theater Festival last 
year.

“Jesus’ Frog Year” deals with 
Iran’s sacred defense against Iraq 
during 1980-88 war. Two parallel 
stories are narrated, setting in a 
church in southern city of Abadan 
(a war-stricken city) and a house 
in northwestern city of Tabriz. 
“Azerbaijan, particularly Tabriz, 
is an important political, cultural 
and social hub of the country. 
The region played an important 
role during the war,” said Seddiq-

Jamali. He added that the play 
constantly remind audience of 
Tabriz and those fighting in war.

Main characters are Christian 
Iranians of Armenian origin. The 
play tries to draw a picture of their 
involvement in the war.

A good cultural relation is forged 
between Islam and Christianity 
following that a Christian family 
was forced to emigrate from 
Abadan to Tabriz.

Seddiq-Jamali termed as a must 
holding festivals in Iran’s various 
regions and provinces. 

“The only motivation for production 
of plays in regions is this (Fadjr) 
festival. Regional theater could 
be strengthened if some facilities 
were provided for regional artists,” 
Seddiq-Jamali said.

Seyyed Azim Mousavi has 
devoted much of his time to 
studies on Iran rituals and 
theater in recent years.

He has been in charge of 
Iran's file for registering Ta'zieh 
in United Nations Educational, 
Sc ient i f i c  and Cul tura l 
Organization as spiritual 
heritage of the country.

"Sadra's 100 Paths" is 
participating in the Panorama 
of Iran Theater section of the 
28th Fadjr International Theater 
Festival. Mousavi has written 
and directed the play. Majid 
Derakhshani has composed 
its music. The play is on stage 
in Mowlavi Hall.

Mousavi believed that the 
play narrates a different story of 
Iran's Islamic philosopher Molla 
Sadra. The play participated in 
the Fadjr festival a decade ago. 
It was warmly welcomed by the 

audience. But it was not staged 
later because it needed huge 
budget and a big orchestra, 
explained Mousavi. 

He added that the work was 
not staged later despite cut in 
its accessories and cost.  

Mousavi said that he was 
forced to further shrink the 
play by relieving of its costly 
costume and large staging 
space.

The work is staged now 
with the cooperation of a 
professional group of music, 
chorus and theater artists.  
""Sadra's 100 Paths" or "Molla 
Sadra" has been one of my 
concerns in the past. The 
personality attracted me. I 
believe his teachings and ideas 
are still fresh after lapse of 
400 of years. It is why the play 
doesn't look outdated after 10 
year," the director said.

"Sadra's 100 Paths" by Azim Mousavi

10-Year Hiatus

E b r a h i m 
Poshtkouhi is one 
of veteran directors 
f rom sou thern 
Iran. Influenced 
by Shakespeare's 
masterpiece, he 
blended it with 
eastern r i tuals 
to stage the play. 
Poshtkouhi used 
elements of Zar (a 
ritual in southern 
Iran to relieve a 
patient from a bad 
wind penetrated into 
his body) and kabuki 
theater (the highly 
stylized classical 
Japanese dance-
drama). He has 
harmonized between 
an international 
play and ancient 
rituals using visual 
images.

T h e  p l a y  i s 
part icipating in 
t w o  s e c t i o n s ; 
new experiences 
and international 
competition.

"I worked on the 

idea for years. 
The presence of 
witches in Macbeth 
resembles traditional 
rituals such as zar 
of southern Iran," 
Poshtkouhi said. 
"This relation is so 
close, meaning 
the  even ts  o f 
M a c b e t h  a r e 
displayed besides 
s u p e r n a t u r a l 
incidents of zar."

In fact, Macbeth 
is formed on the 
ground of  zar. 

Macbeth wishing 
to rule winds kills 
Duncan. 

Duncan is the zar 
father (witch) in the 
play. Macbeth one of 
wind members and 
Duncan chooses 
him as Hengam and 
Hormuz father. 

But the temptation 
to become father 
of winds haunts 
Macbeth. This is 
the reason behind 
killing of Duncan by 
Macbeth.

«Only First Dog Knows Why Barks Macbeth»
 by Ebrahim Poshtkouhi

Zar & Macbeth, 
Macbeth & Zar
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Me, an Anybody II, directed by South Korean 
artist Young-Hee Kim, is going to be staged in 28th 

Fadjr International Theatre Festival.
Generally, contemporary Korean theatre has three 

main directions. First there are the government 
funded theatres such as The National Theatre and 
Seoul Performing Arts Center. The main repertory 
consists of Korean traditional theatre and classics 
such as Shakespeare and Chekhov. The second 
direction happens at Daehakro, the ‘off-Broadway’ or 
‘off-off-Broadway’ of Seoul, Korea. Most of the theatre 
that takes place in Daehakro is independent and 
experimental. The last but largest direction is that of 
the popular theatre. Many corporate companies have 
built big theatre spaces in Seoul that are mainly used 
to stage big musicals and translations of Broadway 
hits. But whereas these three categories can give 
one an idea about contemporary Korean theatre, 
one also needs to keep in mind that the three often 
intermingle, so sometimes you find experimental 
theatre at a corporate theatre and a Broadway musical 
on Daehakro.

Young-Hee Kim herself said about "Me, an Anybody 
II" that while “Me, an Anybody I” was a work to identify 
and discover the image of my dance career that 
reached the middle phase, this sequel work, which 
expanded its basic theme to a group performance 
from a solo performance, is an attempt to show the 
image of myself striving to be independent in a new 
world and its identification process.

Me, Theater and an Anybody II
A Korean Play in Tehran

About the Fragrance of T ime
Beautifully Constructed, Dynamic and Full of Movement

The fragrance of time is a 
open air performance from 
Poland, directed by Jerzy 
Zoń.

According to some critics, 
this street theater play in 
which we see a boy with all 
his childish feelings and fears, 
is a nostalgic performance, 
featuring the wonderful music 
by Tchaikovsky, is beautifully 
constructed, dynamic and 
full of movement. It all takes 
place within a circle of 40 
meters in diameter

The also belive that it is 
the familiarity of a small 
town that the director of the 
show captured in a way that 
brings to mind the ambi-ence 
mastered by Fellini in his 
movies. The feeling of the 
nostalgic past is stressed by 
the overwhelming music by 
Tchaikovsky The fragrance 
of time is produced by «Teatr 
KTO», founded by a group of 

graduates from Jagiellonian 
University in Krakow. Since 
1985 the theatre has produced 
several street preformances. 
Traditional stage experience 
together with street theatre 
experiments constitued a 
specific language of the 
theatre, where the meaning 
is expressed by actor’s body, 
voice, movement, but also 
music and occasionally a 
few words. KTO Theatre 
derives its work style and 
repertoire from the tradition of 
medieval wandering troups. 
Due to all these factors the 
theatre’s preformances win 
a spontaneous and warm 
applause from all kinds 
of audiences. Theatrical 
archetypes and emotional 
character of the preformances 
break all possible barriers 
between the group and 
spectators, both in little towns 
and large festival halls.
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The closing ceremony of the 
Iran sections of the 28th Fadjr 
International Theater Festival is to 
be held today at 7 p.m. Iranshahr 
Hall.

Directed by Mehdi Hajian, the 
ceremony is to be attended by 
veteran artists and thespians.

Farhad Aeeish, Hamid 
Samandarian, Qotbeddin Sadeqi, 
Pari Saberi and Akbar Zanjanpour 
will be in attendance along 
with other artists and festival’s 
mangers.

Hajian told the daily bulletin of 
festival that the ceremony would 
be a simple but stately event.     

Top competitors of photo, poster, 
radio and television as well as 
street plays will be awarded.

Fataneh Dadkhah and Ebrahim 
Haqiqi veteran photographer and 
graphic designer will be honored 
as well.

“The ceremony will begin with 
recitation of Koran by Mehdi 
Sayyafzadeh and Alireza Ghaffari 
will be the presenter of the 
ceremony,” Hajian said.

Some pantomime performances 

will be performed by Alireza Nasehi 
during intervals.

Award giving will be the most 
important section.

Videos directed by Nima 
Dehqan and his troupe are to be 
broadcast.

Ahmad Nabifar is the set designer 
of the 90-minute ceremony.

“The Day Longer than Night” from Tajikistan will be staged on Friday.
Head of the Economic Cooperation Organization (ECO)’s cultural office 

Hojjatolah Ayoubi as well as ambassador and staff of Tajikistan embassy 
in Tehran will attend the last performance of the group in the 28th Fadjr 
International Theater Festival. 

The play has performances today and tomorrow at 6 p.m. in Sangelaj 
theater hall.

ECO will award honorary diploma and special gifts to the Tajik group.
The ceremony was set to be held last night. It was delayed due to travel 

of ECO officials.
A play from Kazakhstan will receive awards. Ayoubi and Kazakh 

ambassador attended the performance of this play on Tuesday.

“The Day Longer than Night” Best of Iran Theater 
to Be NamedECO Chief to Attend 

Last Eco Performance

Hamid Samandarian: I 
know Ebrahim Haqiqi for 
years since he designed 
poster of “Rhinoceros” for 
me. I knew he would become 
one of the best graphic 
designers of the country in 
the future.   

Fortunately, I did not make 
a mistake and he is definitely 
one of the best graphic 
designers in Iran.

His works are comparable 
with international graphic 
designers.

He is not just a graphic 
designer rather an artist 
whose art is not limited to 
graphic.

Haqiqi has masterfully 
tried other arts. These arts 
are visualized in his graphic 
designs. He has experiences 
in filmmaking, photography, 
painting and calligraphy. 

 Seifollah Samadian:Undoubtedly, 
Fataneh Dadkhah undoubtedly 

deserves the title of lady 
photographer of Iran theater. She 

has been working in the field for 
tow decades. Dadkhah is not only 

history but also visual culture of Iran 
theater. She has been working in a 

society with more “ears” than “eyes”.  
Dadkah has made many moments 

of Iran theater with her camera 
during 1980-1989. She is also 

published her first photo books five 
years after the victory of the Islamic 

Revolution in 1979.Photography 
of Iran theater has significantly 

advanced these days. Spread of 
digital photography and emerge 
of efficient young photographers 
can not be denied.But the most 

progress of Iran theater is presence 
of female photographer in the field. 

Undoubtedly, Dadkhah is pioneer 
of Iran’s female photographer of 

theater

Fataneh Dadkhah 

Lady Photographer 
Ebrahim Haqiqi

an Artist With Past & Present Experiences 
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